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PREFACE 


MEMORANDA LaTINA is intended to equip the 
pupil with such rudiments of the Latin language 
as he may fairly be expected to have learned by 
the end of the third year of instruction. It is 
also intended that the various vocabularies will 
nourish his “‘ acquisitive ’’ sense. 

Examinations have shown that many candi- 
dates (both boys and girls) are unacquainted with 
even the most elementary vocabulary, and that 
mistakes in gender and declension occur with 
such words as Porta, Puella, Pomum, Morbus, 
Canis. Deficiencies of this nature can be remedied 
only by constant drill in vocabulary. No adequate 
substitute has yet been discovered for thorough 
and frequent drill in vocabularies, declensions, 
conjugations, and principal parts of verbs, the 
material for which will be found in the pages 
that follow. 

The lists of PHRASES provided in the book 
should prove useful not only for prose compo- 
sition but also for translation from Latin into 
English. 

Particular attention has been paid to Inflexions, 
the neglect of which in several textbooks has 
caused confusion. For example: (a) under 
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IV PREFACE 
“camp ”’, is given “‘ castra’”’ and nothing more. 
The pupil assumes that it is a first declension 
noun and writes “ castram” as the accusative 
case. (b) Under “spare”’ and ‘‘ obey ”’, some 
vocabularies, while giving ‘‘ parco ’’ and “‘ pareo ’’, 
fail to mention their usage, with the result that 
the average pupil uses these verbs with the 
accusative, nor is he the one to be blamed. 
(c) In a well-known book on Latin Prose Com- 
position, we find “‘ Abripére”’ for ‘‘ to steal ’’, 
and ‘‘ Capére ” for “ to take’, without any indi- 
cation that these verbs have the ending -io in the 
first person singular of the present indicative 
active. In the absence of such an indication the 
pupil believes that the verbs mentioned are like 
Rego. 

In MEMORANDA LATINA, however, the genitive 
case, declension, and gender of all nouns are 
given, and the full principal parts of verbs are 
shown, as well as their special usages. 

My sincere thanks are due to Mr. G. M. Lyne, 
B.A., of Blackpool Secondary School, for his 
kindness in reading the proofs and for his many 
valuable suggestions. 


M. K. 
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WORD LIST 


The Home 


1 


Domus, domis,} f. 
Aedes, aedium,? f. pi. 
Domicilium, domicilii,? n. 
Sedes, sedis,} /. 
Tectum, tecti,? n. 
Casa, casae,}! f. 
Tegula, tegulae,? /. 
Porta, portae,! f. 
Ianua, ianuae,! f. 
Limen, liminis,? n. 
Posticum, postici,? n. 
Paries, parietis,> m. 
Murus, muri,? m. 
Fenestra, fenestrae,} /. 


Pavimentum, pavimenti,? 7. 


2 


Focus, foci,? m. 

Fumus, fumi,? m. 

Flamma, flammae,? f. 

Ignis, ignis,° m. 

Lux, lucis,?} f. 

Cubile, cubilis,3 n. 

Mensa, mensae,! /. 

Torus, tori,” m. 

Lectus, lecti,? m. 

Cubiculum, cubiculi,? s. 

Atrium, atrii,? n. 

Sella, sellae,} f. 

Supellex, supellectilis,? f. 
1 


house. 
house. 
abode. 
abode. 
roof. 
cottage. 
tile. 

gate. 

door. 
threshold. 
back door. 
wall of a room. 


wall of a building. 


window. 
pavement, 


hearth. 
smoke. 
flame. 
fire. 
light. 
couch. 
table. 
couch. 
bed. 
bedroom. 
hall. 
chair. 
furniture. 


2 MEMORANDA LATINA 


Scrinium, scrinii,? #. 
Tabula, tabulae,! /. 


3 
Familia, familiae,' f. 
Pater, patris,? m. 
Mater, matris,? f. 
Avus, avi,? m. 
Avia, aviae,! f. 
Patruus, patrui,? m. 
Amita, amitae,}! f. 


Consobrinus, consobrini,? m. 


Frater, fratris,? m. 
Soror, sororis,? f. 

Filia, filiae,} /. 

Filius, filii,? m. 

Puella, puellae,? f. 

Puer, pueri,? m. 

Liberi, liberorum,? m. pi. 


4 


Dominus, domini,? m. 
Servus, servi,” m. 
Gener, generi,” m. 
Socer, soceri,? m. 
Nepos, nepotis,? m. 
Libertus, liberti,? m. 
Coniux, coniugis,° com. 
Femina, feminae,! f. 
Vir, viri,? m. 

Uxor, uxoris ,} f. 
Maritus, mariti,? m. 


Propinquus, propinqui,? m. 


Amicus, amici,? m. 
Amicitia, amicitiae,! f. 
Sodalis, sodalis,? m. 


bookcase. 
picture, 


household. 
father. 
mother. 
grandfather. 
grandmother 
uncle. 

aunt. 
cousin. 
brother. 
sister. 
daughter. 
son. 

girl. 

boy. 
children. 


lord. 
slave. 
son-in-law. 
father-in-law. 
grandson. 
freedman. 
husband, wife. 
woman. 
man, hero. 
wife. 
husband. 
a relation. 
friend. 
friendship. 
companion. 
(6 293) 
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5 
Hospes, hospitis,= m. guest, host. 
Hospitium, hospitii,? 2. lodging. 
Convivium, convivii,? n. feast. 
Cibus, cibi,? m. food. 
Epulae, epularum,! f. pi. banquet. 
Cena, cenae,! f. dinner, supper. 
Aqua, aquae,! f. water. 
Calida, calidae,! f. hot water. 
Sitis, sitis,? f. thirst. 
Inedia, inediae,! f. hunger. 
Frigus, frigoris,? n. cold (noun). 
Algor, algoris,* m. cold (noun). 
Calor, caloris,* m. heat. 
Somnus, somai,? m. sleep. 
Sopor, sop6ris,? m. deep sleep. 
Somnium, somnii,? n. dream. 
6 

Medicus, medici,? m. doctor. 
Nutrix, nutricis,? f. nurse. 
Valetudo, valetudinis,? f. health. 
Sanus, -a, -um, healthy. 
Sdno, sandre, sanavi, 

sinatum, to heal. 
Morbus, morbi,? m. disease. 
Aeger, aegra, aegrum, sick. 
Aegroto, aegroétare, 

aegroétavi, aegrétatum, to be ill. 
Venenum, veneni,? n. poison. 
Solatium, solatii,? #. consolation. 
Vita, vitae,! f. life. 
Mors, mortis,? f. death. 
Vivus, -a, -um, alive. 


Mortuus, mortua, mortuum, dead. 
A2 (E 293) 
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Matrimonium, matrimonii,? n. 


Nuptiae, nuptiarum,! f. pi. 
In matrimonium dare, 


In matrimonium ducére (used 


of aman), 


Nubo, nubére, nupsi, nuptum 


(used of a woman), with dative, 
Dos, dotis,? f. 
Speculum, speculi,? n. 
Vestis, vestis,? f. 
Vestimentum, vestimenti,? n. 
Pallium, pallii,? n. 
Solea, soleae,! f. 
Tunica, tunicae,! f. 
Toga, togae,? f. 
Pileus, pilei,? m. 
Calceus, calcei,? m. 


Education 
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Ludus, ludi,® m. 
Discipulus, discipuli,? m. 
Praeceptum, praecepti,? n. 
Magister, magistri,? m. 
Praeceptor, praeceptoris,? m. 
Disciplina, disciplinae,! /. 
Doctus, -a, -um, 
Doctrina, doctrinae,! f. 
Cognitio, cognitionis ,* f. 
Scientia, scientiae,! f. 
Verbum, verbi,? . 
Vocabulum, vocabuli,? n. 


marriage. 

wedding. 

to give in 
marriage. 


to marry. 


to marry. 
dowry. 
mirror. 
clothing. 
garment. 
a cloak. 
shoe. 
shirt. 
gown. 
hat. 
boot. 


school. 
pupil. 
lesson. 
master. 
instructor. 
training. 
learned. 
learning. 
knowledge. 
knowledge. 
word. 
word. 


EDUCATION 


Vox, vocis,? /. 
Lingua, linguae,? f. 


Sermo, sermonis,? m. 
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Liber, libri,? m. 

Libellus, libelli,? m. 
Tabula, tabulae,} f. 
Carmen, carminis,° n. 
Litterae, litterarum,! /. pi. 
Eloquentia, eloquentiae,! f. 
Sapientia, sapientiae,} f. 


Philosophus, philosophi,?m. 


Sapiens, sapientis,? adj. 
Ordator, orat6ris,? m. 
Oratio, orationis,? f. 


Disputatio, disputationis ,? /. 


Studium, studii,? ». 
Mores, morum,? m. ?i. 


phrase, voice. 

tongue, lan- 
guage. 

conversation. 


book. 

small book. 
blackboard. 
poem, song. 
literature. 
eloquence, 
wisdom. 
philosopher. 
wise. 
orator. 

a speech. 

a debate. 
zeal, interest. 
character, 


Exercitatio, exercitationis,’ /. practice. 


10 


Corporis agitatio,? /. 
Athleta, athletae,! mm. 


Numeri, numerorum,? m, pi. 


Ratio, rationis,? /. 

Ars, artis ,} f. 
Ingenium, ingenii,? 2. 
Mens, mentis,? f. 
Anima, animae,! f. 
Animus, animi,? m. 
Voluntas, voluntatis,? f. 
Lector, lectéris, m. 
Interrogo, interrd¢gare, 


physical exercise 


athlete. 
arithmetic. 
method, theory 
art, skill. 
ability. 
intellect, mind. 
soul. 

the mind. 
willingness. 
reader. 


interrég4vi, interrédgatum, to question, 
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Respondeo, respondére, 
respondi, responsum, 

Reddo, reddére, reddidi, 
redditum, 

Verto, vertére, verti, 
versum, 


Ml 


Scribo, scribére, scripsi, 
scriptum, 

Légo, légére, légi, lectum, 

Loquor, loqui, locutus sum 
(deponent) 

Dico, dicére, dixi, dictum, 

Placeo, placére, placui, 
placitum (dative), 

Instituo, instituére, institui, 
institutum, 

Doceo, docére, docui, doctum, 

Disco, discére, didici, (no 
supine), 

Adsum, adesse, adfui, 

Absum, abesse, afui, 

Excusatio, excusationis ,? f. 

Intellego, intellegére, 
intellexi, intellectum, 

Ignosco, ignoscére, igndévi, 
igndétum (dative), 

Praemium, praemii,? n. 

Feriae, feriarum,! f. pi. 


The Human Body 


12 


Corpus, corporis,? n. 
Caput, capitis,' n., 


to reply. 
to translate. 


to translate. 


to write. 
to read. 


to speak. 
to say. 


to please. 


to train. 
to teach. 


to learn. 
to be present. 
to be absent. 


apology. 


to understand. 


to forgive. 
prize. 
holidays. 


body. 
head. 


THE HUMAN BODY 


Capilli, capillorum,? m. pl. 
Crines, crinium ,3 m. pl. 


Oculus, oculi,? m. 


Supercilium, supercilii,? n. 


Nasus, nasi,? m. 


Genae, genarum,! f. pi. 


Labrum, labri,? n. 
Os, oris,? n. 

Dens, dentis,? m. 
Mentum, menti,? n. 
Barba, barbae,! f. 
Auris, auris,} f. 
Facies, faciei,5 f. 


Ora, orum,? n. pl. 
Vultus, vultiis,* m. 
Collum, colli,? x. 
Cervix, cervicis ,3 f. 
Umerus, umeri,? m. 


Lacertus, lacerti,? m. 
Brachium, brachii,? 


Manus, manus,’ f. 
Digitus, digiti,? m. 
Pollex, pollicis ,? m. 
Unguis, unguis,’ m. 
Pes, pedis,? m. 
Sura, surae,! f. 
Cor, cordis,? n. 
Pectus, pectoris, n. 


Venter, ventris, m. 
Crus, cruris,3 n. 
Caro, carnis,} f. 


13 


n. 


14 


Sanguis, sanguinis,3 m. 


hair. 
hair. 
eye. 
eyebrow. 
nose. 
cheeks. 
lip. 
mouth. 
tooth. 
chin. 
beard. 
ear. 
face. 


face. 
countenance. 
neck. 

neck. 
shoulder, 
arm. 

arm. 

hand. 
finger. 
thumb. 
finger-nail, 
foot. 

ankle. 

heart. 

chest, breast. 


belly. 
leg. 
flesh. 
blood, 
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Vena, venae,! f. 

Sudor, sudoris,? m. 

Morbus, morbi,? m. 

Valetudo, valetudinis,? f. 

Sanus, -a, -um, 

Aeger, aegra, aegrum, 

Aegroto, aegrdétare, 
aegrotavi, aegrétatum, 

Valeo, valére, valui, valitum, 

Vivus, -a, -um, 

Mortuus, -a, -um, 

Vivo, vivére, vixi, victum, 


Animals 
15 


Equus, equi,” m. 
Equa, equae,! f. 
Mulus, muli,? m. 
Asinus, asini,? m. 
Canis, canis,? com. 
Catulus, catuli,? m. 
Bos, bovis,’ com. 
Taurus, tauri,? m. 
Vacca, vaccae,! f. 
Vitulus, vituli,? m. 
Ovis, ovis,? f. 
Agnus, agni,? m. 
Sus, suis,? /. 
Porcus, porci,? m. 
Aper, apri,? m. 
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Cervus, cervi,? m. 
Lupus, lupi,? m. 


vein. 
sweat. 
disease. 
health. 


healthy, sound. 


ill, sick. 


to be ill. 
to be well. 
alive. 
dead. 

to live. 


horse. 
mare, 
mule. 

ass. 

dog. 
young dog, 
Ox, COW. 
bull. 

cow. 

calf. 
sheep. 
lamb. 
Pig. 

pig. 

wild boar. 


stag. 
wolf. 


ANIMALS 


Vulpes, vulpis,? f. 
Faeles, faelis,? f. 


Tigris, tigris, or tigridis,? com. 


Leo, leonis,? m. 

Leaena, leaenae,! f. 
Elephantus, elephanti,? m. 
Ursus, ursi,? m. 

Aquila, aquilae,! f. 
Accipiter, accipitris,? m. 
Passer, passeris,° m. 
Perdix, perdicis,° com. 
Vultur, vulturis,? m. 
Columba, columbae,! f. 
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Cicada, cicadae,! f. 
Psittacus, psittaci,” m. 
Luscinia, lusciniae,! f. 
Turdus, turdi,? m. 
Lepus, leporis,} m. 
Mus, muris,? m. 
Testudo, testudinis,? f. 
Cancer, cancri,? m. 
Serpens, serpentis,? m. 
Anguis, anguis,3 m. 
Draco, draconis,? m. 
Rana, ranae,! f. 

Pavo, pavonis,? m. 
Papilio, papilionis,? m. 
Musca, muscae,! f. 


18 
Apis, apis,? f. 
Anas, anatis,) f. 


Anser, anseris,? m. 
Gallina, gallinae,! /. 


fox. 

cat. 

tiger, tigress. 
lion. 
lioness. 
elephant. 
bear. 
eagle. 
hawk. 
sparrow. 
partridge. 
vulture. 
dove. 


the cicada. 
parrot. 
nightingale, 
thrush. 
hare. 
mouse. 
tortoise. 
crab. 
snake. 
snake. 
serpent. 
frog. 
peacock. 
butterfly. 
fly. 


bee. 
duck. 
goose. 
hen. 


10 MEMORANDA LATINA 


Pullus, pulli,? m. 

Aries, arietis,?3 m. 
Bubo, bubonis,? m. 
Hirundo, hirundinis,? f. 
Lacerta, lacertae,! f. 
Cycnus, cycni,? m. 
Belua, beluae,! f. 
Ferae, ferarum,! f. pl. 
Monstrum, monstri,? n. 
Cerberus, Cerberi,? m. 


Hydra, Hydrae,! f. 


a 


chicken. 
ram. 

owl. 
swallow. 
lizard. 
swan. 
beast. 

wild beasts. 
monster. 
three - headed 
monster. 


a water serpent. 


Commerce and Farming 


19 


Mercator, mercatoris,? m. 
Merces, mercedis,? f. 
Mercatura, mercaturae,! f. 
Nesgotium, negotii,? n. 
Quaestus, quaestus,? m. 
Reditus, reditiis,* m. 
Fructus, fructis,* m. 
Pecunia, pecuniae,}! /. 
Nummus, nummi,? m. 
Argentum, argenti,’ n. 
Aurum, auri,? n. 

Aes, aeris,? n. 


Aes alienum, aeris  alieni, 7. 
Argentarius, argentarii,? m. 
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Institor, institéris,? m. 
Creditor, creditdris ,? m. 
Debitor, debitdris,? m. 


merchant. 
payment, 
commerce. 
business. 
profit. 
income. 
profit. 
money. 
coin. 
silver. 
gold. 
brass. 
debt. 
banker. 


tradesman. 
lender. 
borrower. 


COMMERCE AND FARMING 1X 


Nomen, nominis,? #. 
Scriba, scribae,! m. 
Ratio, rationis,? f. 
Pretium, pretii,? n. 
Fides, fidei,' f. 
Foenus, foeneris,? n. 
Stipendium, stipendii,? n. 
Lucrum, lucri,? n. 
Tributum, tributi,? n. 
Arca, arcae,' /. 
Denarius, denarii,? m. 


21 


Pondus, ponderis,? n. 

Penuria, penuriae,! f. 

Divitiae, divitiarum,! f. pi. 

Egestas, egestatis,? f. 

Opes, opum,?f. pl. 

Copiae, copiarum,! f. pi. 

Inops, inopis,? (ad7.) 

Dives, divitis ,° (adj.) 

Pauper, pauperis,? (adj.) 

Carus, -a, -um, 

Vilis, vile, 

Solvo, solvére, solvi, solutum, 

Emo, emére, émi, emptum, 

Vendo, vendére, vendidi, 
venditum, 


22 


Reddo, reddére, reddidi, 
redditum, 
Sub hasta vendere, 
Bona, bonorum,? n. pl. 
Ager, agri,? m. 
Afellus, agselli,? . 
A3 


debt. 
clerk. 
account. 
price. 
credit. 
interest. 
tax. 
gain. 
tax. 

a safe. 
penny. 


weight. 
poverty. 
wealth. 
poverty. 
riches. 
resources, 
penniless. 
rich, 
poor. 
dear. 
cheap. 

to pay. 
to buy. 


to sell. 


to pay a debt 
to sell at auction 


goods. 

field. 

allotment 
(E 293) 
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Fundus, fundi,? m. 
Praedium, praedii,? n. 
Pratum, prati,? n. 
Aratrum, aratri,? n. 
Vehiculum, vehiculi,? x. 
Vomer, vomeris,? m. 
Semen, seminis,? 7. 
Liso, ligonis,? m. 
Herba, herbae,} f. 


23 


Gramen, graminis,? n. 
Caespes, caespitis,3 m. 
Comae, comarum,! f. pi. 
Frons, frondis,} /. 
Agricultura, agriculturae,} f. 
Agricola, agricolae,! m. 
Colonus, coloni,? m. 
Rusticus, rustici,? m. 
Arbor, arboris,? f. 
Frumentum, frumenti,? n. 
Arista, aristae,! /. 
Res frumentaria, 
frumentariae, /. 
Faenum, faeni,? 2. 
Hordeum, hordei,? . 


24 


rei 5 


Messis, messis,? f. 
Falx, falcis, f. 

Vimen, viminis,? n. 
Virgultum, virgulti,? n. 
Stabulum, stabuli,? n. 
Lucus, luci,? m. 
Nemus, nemoris,? n. 
Silva, silvae,' f. 


farm. 

estate. 
meadow. 
plough. 
waggon. 
ploughshare. 
seed. 

hoe. 

grass. 


grass. 

turf. 
foliage. 
leaf. 
agriculture. 
farmer. 
farmer. 
countryman. 
tree. 

corn. 

ear of corn. 


corn supply. 
hay. 
barley. 


harvest. 
scythe. 

twig. 
thicket. 
stall, stable. 
grove. 
grove, 

wood. 
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Ver, veris,3 n. 

Aestas, aestatis,? f. 
Auctumnus, auctumni,? m. 
Hiems, hiemis,? f. 

Bruma, brumae,! f. 
Hibernus, -a, -um, 


25 


Frigus, frigoris,® n. 

Aro, arare, ravi, Aratum, 

Séro, sérére, sévi, satum, 

Meto, metére, messui, 
messum, 

Coélo, cdlére, colui, cultum, 

Arator, aratoris,? m. 

Pastor, pastoris,? m. 

Ovile, ovilis ,? n. 

Pecus, pecoris,? n. 


Pecus, pecudis,? f. 
Musgitus, mugitus,* m. 
Sulcus, sulci,” m. 
Grex, gregis,? m. 

Rus, ruris,? n. 


Trees and Flowers 


26 


Quercus, quercus,! f. 
Pinus, pini,? f. 
Pirus, piri,’ /. 
Abies, abietis,? f. 
Ulmus, ulmi,? f. 
Alnus, alni,? f. 
Laurus, lauri,? f. 
Taxus, taxi,? f. 


spring. 
summer. 
autumn, 
winter. 
winter. 
wintry. 


the cold. 
to plough. 
to sow. 


to reap. 

to till. 

ploughman. 

shepherd. 

sheepfold. 

cattle (collec- 
tively). 

head of cattle. 

bellowing. 

furrow. 

flock. 

the country. 


oak tree. 
pine tree. 
pear tree. 
fir tree. 
elm tree. 
alder tree. 
bay tree. 
yew tree. 
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Vitis, vitis,3 f. 
Pépulus, pépuli,? f. 
Fagus, fagi,? f. 

27 
Platanus, platani,? f. 
Ficus, fici,? f. 
Casia, casiae,! f. 


Myrtus, myrti,? f. 
Viola, violae,! f. 

Rosa, rosae,! f. 
Narcissus, narcissi,? m. 


Hyacinthus, hyacinthi,? m. 


Crocus, croci,? m. 
Papaver, papaveris,? n. 
Lilium, lilii,? n. 


Countries 
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Britannia, Britanniae,! f. 


Scotia, Scotiae,! f. 
Hibernia, Hiberniae,! f. 
Europa, Europae,! f. 
Belgium, Belgii,? x. 


Germania, Germaniae,! f. 


Gallia, Galliae,} f. 
Italia, italiae,} f. 
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Hispania, Hispaniae,! f. 


Helvetia, Helvetiae,! f. 
Graecia, Graeciae,! f. 
Africa, Africae,! f. 
Aegyptus, Aegypti,? f. 


vine tree. 
poplar tree. 
beech tree. 


plane tree. 

fig tree. 

wild cinnamon 
tree. 

myrtle tree. 

violet. 

rose. 

marcissus. 

hyacinth. 

crocus-flower. 

POppy. 

lily. 


Great Britain. 
Scotland. 
Ireland. 
Europe. 
Belgium. 
Germany, 
France. 

Italy. 


Spain. 
Switzerland. 
Greece. 
Africa. 


Egypt. 


COUNTRIES—TOWNS 15 


Arabia, Arabiae,! f. 
Asia, Asiae,! f. 
Persia, Persiae,! f. 
India, Indiae,! f. 


Towns 
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Londinium, Londinii,? #. 
Eboracum, Eboraci,? n. 


Rutupiae, Rutupiarum,! f. pi. 


Dubrae, Dubrarum,! f. pi. 
Lutetia! Parisiorum, f. 
Lugdunum, Lugduni,? n. 
Massilia, Massiliae,} f. 
Neapolis, Neapolis,? f. 
Roma, Romae,! f. 
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Brundisium, Brundisii,? #. 
Mediolanum, Mediolani,? n. 
Cannae, Cannarum,! f. pi. 
Tarentum, Tarenti,? n. 


Syracusae, Syracusarum,|! f. pi. 


Saguntum, Sagunti,? n. 
Karthago, Karthaginis,° f. 
Alexandria, Alexandriae,}! f. 
Athenae, Athenarum,! f. pi. 
Sparta, Spartae,! f. 


Geographical Terms 
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Terra, terrae,! f. 
Tellus, telluris,} f. 
Mundus, mundi,? m. 


Arabia. 
Asia. 
Persia. 
India. 


London. 
York. 
Richborough. 
Dover. 

Paris. 

Lyons. 
Marseilles. 
Naples. 
Rome. 


Brindisi. 
Milan. 
Cannae. 
Tarentum. 
Syracuse. 
Saguntum. 
Carthage. 
Alexandria. 
Athens. 
Sparta. 


land. 
land. 
universe, 


16 MEMORANDA LATINA 


Insula, insulae,! f. 


Promunturium, promun- 


turii.? n. 
Sinus, sinus,! m. 
Iugum, iugi,? n. 
Mons, montis,? m. 
Collis, collis,* m. 
Campus, campi,? m. 
Planities, planitiei,' f. 
Vallis, vallis,’ f. 
Saltus, saltus,‘ m. 
Flumen, fluminis,3 n. 
Amnis, amnis,? m. 
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Fluvius, fluvii,? m. 
Rivus, rivi,? m. 
Oceanus, oceani,? m. 
Pelagus, pelagi,? n. 
Aequor, aequoris,? a. 
Mare, maris,? n. 
Pontus, ponti,? m. 
Unda, undae,! f. 
Fluctus, fluctus,! m. 
Aestus, aestus,? m. 
Continens, continentis,’ f 
Ostium, ostii,? x. 
Ventus, venti,? m. 
Boreas, Boreae,! m. 
Notus, Noti,? m. 
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Aquilo, Aquilonis,? m. 
Eurus, Euri,? m. 
Zephyrus, Zephyri,? m. 
Septentrionalis, -e, adj 


island. 


headland. 
gulf. 
peak. 
mountain. 
hill. 
plain. 
plain. 
valley. 
defile. 
river. 
river. 


river, 

river. 
ocean. 
open sea. 
sea. 

sea. 

sea. 

wave. 
billow. 
tide. 
mainland. 
river mouth 
wind. 
north wind. 
south wind. 


north wind. 
east wind. 
west wind. 
northern. 


GEOGRAPHICAL TERMS 17 


Septentrionalia, Septen- 

trionalium, n. d/. 
Meridies, meridiei,> m. 
Eéus, -a, -um, 
Oriens, orientis ,? m. 
Occidens, occidentis ,? m. 
Solis ortus,* m. 
Solis occasus,* m. 
Sol, solis,? m. 
Luna, lunae,! /. 
Stella, stellae,! f. 
Sidus, sideris,} n. 
Caelum, caeli,? n. 
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Polus, poli,? m. 
Aether, aetheris,? m. 
Aér, aéris,? m. 
Caelum, caeli,? n. 
Imber, imbris,? m. 
Diluvium, diluvii,? #. 
Nubes, nubis,? f. 
Nubilus, -a, -um, 
Nix, nivis, f. 
Glacies, glaciei,5 f. 
Gelu, gelus,* n. 
Pruina, pruinae,! f. 
Ningit (impersonal verb), 
Pluit (smpersonal verb), 
Tonat (impersonal verb), 
Fulgurat (impersonal verb), 


Mistory 
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Historia, historiae,} f. 
Gesta, gestorum,? n. pi. 


northern regions. 


the south. 
eastern. 
the east. 
the west. 
sunrise. 
sunset. 
sun. 
moon. 
star. 
star. 
Heaven. 


sky. 

sky. 

air. 
climate. 
shower. 
flood. 
cloud. 
cloudy. 
snow. 

ice. 

frost. 
hoar frost. 
it snows. 
it rains. 

it thunders. 


there is lightning. 


history. 
achievements, 


18 MEMORANDA LATINA 


Res gestae, rerum 5 
gestarum, f. pl. 

Res Romanae, rerum 5 
Romanarum, f. pi. 

Annales, annalium,? m. pi. 

Monumentum, monu- 
menti,? n. 


Documentum, documenti,? #. 


Indicium, indicii,? n. 
Veritas, veritatis,? f. 
Saeculum, saeculi,? n. 
Aevum, aevi,? n. 

Tempora, temporum,? n. pi. 
Regnum, regni,? n. 
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Auctor, auctoris,? m. 

Rerum scriptor, rerum 5 
scriptoris,? 

Aequales, aequalium,? m. pl. 

Posteri, posterorum,? m, pl. 


Posteritas, posteritatis,? /. 

Praesentia, praesentium,? 
n. pl. 

Praeterita, praeteritorum ,” 
n. pl. 

Res futurae, rerum 5 futu- 
rarum, f. pl. 

Antiquitas, antiquitatis,? f. 

Antiquitus (adv.), 

Apud veteres, 


Libertas, libertatis,' /f. 
Servitus, servitutis,?} f. 
Servitium, servitii,? x. 


achievements. 


Roman history. 


records. 


record. 
proof. 
evidence. 
truth. 
generation. 
age. 
periods. 
reign. 


author. 


historian. 


contemporaries. 


future gene- 
rations. 
posterity. 


the present. 
the past. 


the future. 
ancient time. 
in olden times. 
among the 
ancients. 
freedom. 
slavery. 
slavery; slave. 


HISTORY 
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Res novae, rerum * nova- 
rum, f. pi. 

Defectio, defectionis,? f. 

Seditio, seditionis ,} f.. 


Bellum civile, belli? civilis, #. 


Bellum domesticum, belli 2 
domestici, . 

Bellum externum, belli ? 
externi, 7. 

Indutiae, indutiarum,!f. pi. 


19 


a revolution. 


revolt. 

rebellion. 
civil war. 
civil war. 


foreign war. 


truce; armistice. 


Condiciones, condicionum,?’ f/f. p/. terms. 


Pax, pacis,' f. 

Foedus, foederis,? n. 
Socius, socii,? m. 
Societas, societatis ,? f. 
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Status rerum, statiis * 
rerum, m. 

Narro, narrare, narravi, 
narratum, 

Trado, tradére, tradidi, 
traditum, 

Ferunt, 

Tradunt, 


Narratio, narrationis,? f. 
Narrator, narratoris,? m. 
Fabula, fabulae,! f. 

Memoria, memoriae,! f. 
Memoriae (dai.) tradére, 


Post memoriam hominum, 


A4 


peace. 
treaty. 
ally. 
alliance. 


position of affairs 


to relate. 


to hand down. 


they relate. 
they record. 
narrative. 
historian. 
story; tale. 
recollection 


to hand down 


to history. 


Within the 


remembrance 
of mankind. 
(£293) 


20 MEMORANDA LATINA 
Supra meam memoriam, before my time. 


Memoratu (supine) dig- worthy of being 
nus, -a, -um, recorded. 


Government and Politics 


40 
Respublica, rei5 the state; govern. 
publicae, f. ment; politics; po- 
litical situation. 
Civitas, civitatis,? f. citizenship; state; 
political rights. 
Civis, civis,? com. citizen. 
Quirites, Quiritium,? m. p/. Roman citizens. 
Privatus, privati,? m. private individual. 


Municeps, municipis,3 com. fellow townsman. 
Municipium, municipii,? ”. borough. 


Urbs, urbis,? /. city. 

Urbanus, -a, -um, belonging toacity. 
Senatus, senatis,? m. Senate; parliament. 
Senator, senatoris ,? m. Senator. 

Patres conscripti, m. pl. Roman senators. 
Curia, curiae,} f. Senate house. 


Comitium, comitii,? n. the election ground. 
Comitia, comitiorum,? x. pi. an election. 


41 
Concilium ? plebis, n. people’s assembly. 
Plebiscitum, plebisciti,? ». a resolution of the 
people. 
Senatiis consultum,? n. a resolution of the 
Senate. 
Senatus populusque the Senate and 


Romanus, Roman people. 


GOVERNMENT AND POLITICS — ar 


Plebs, plebis,? f. 
Plebes, plebei,' f. 
Gens, ¢gentis,? f. 
Populus, populi,? m. 
Lex, légis,? f. 
fus, iuris,' n. 
Fas (indeclinable), n. 
Nefas (indeclinable), n. 
Capitis deminutio, ca- 
pitis deminutionis ,?} f. 
Relegatio, relegationis,?} f. 
Provocatio, provoca- 
tionis,? f. 


42 
Iudicium, iudicii,? ». 


ludex, iudicis,? m. 
fudices, iudicum,? m. pl. 


Auctoritas, auctoritatis,? f. 


Rogatio, rogationis,? /. 
Suffrasium, suffragii,? n. 
Suffrasgium ferre, 
Consensus, consensis,* m. 
Censeo, censére, censui, 
censum, 
Magistratus, magistra- 
tus,* m. 
Praetor, praetoris,3 m. 
Praetura, praeturae,! f. 
Dictator, dictatoéris,? m. 
Dictatura, dictaturae,! f. 
Provincia, provinciae.! f. 


civil officer; 
magistrate; praetor. 


the people. 

the people. 
nation. 

people. 

law. 

privilege, right. 
Divine law. 


anything unlawful. 


loss of civil rights. 


banishment. 


right of appeal. 


law court; judg- 
ment; decision; 
trial. 
judge. 
gentlemen of the 
jury. 
authority; sanc- 
tion. 


Parliamentary bill. 


a vote. 
to record a vote. 
agreement. 


to propose. 
office. 
praetorship. 

a dictator. 


dictatorship. 
province: duty. 


22 MEMORANDA LATINA 


43 


Officium, officii,? n. 
In officio esse, 


duty. 
to be loyal, 
obedient. 


Proconsul, proconsulis,3 m. provincial gover: 


Consul, consulis,? . 
Censor, censoris,? m. 
Censura, censurae,! f. 
Repulsa, repulsae,! f. 
Magistratu abdicadre, 


Tribunus? plebis, m. 


Sécessio, secessionis,® f/f. 


nor. 

one of the two 
consuls atRome. 

censor. 

censorship. 

a defeat at the 
elections. 

to resign from 
office. 

tribune of the 
people. 

a revolt of the 
people. 


Decemviri,decemvirorum,?a committee of 


m. pl. 


Colléga, collegae,! m. 
Ager publicus, agri 

publici,? m. 
Ambitus, ambitis,’ m. 
Lex de ambitu, 


War 
44 


Bellum, belli,” ». 
Proelium, proelii,? x. 


Proelium committére, 


ten mene to 
frame laws. 
colleague. 


state land. 

bribery. 

law concerning 
bribery. 


Campaign; war. 

battle; engage- 
ment. 

to engage in battle. 


WAR 


Pugna, pugnae,! f. 


Pugno, pugnare, pugnavi, 


pugnatum, 


Oppuégno, oppugniare, op- 


pugnavi, oppugnatum, 
Expugno, expugniare, ex- 

pugnavi, expugnatum, 
Exercitus, exercitis,* m. 


Acies, aciei,5 /. 


Agmen, agminis,? n. 


Iter, itineris,? n. 


Equites, equitum ,' m. pi. 
Equitatus, equitatis,* m. 


Pedites, peditum,? m. pi. 
Peditatus, peditatus,* m. 


45 


Copiae, copiarum,! f. pi. 


Copiae novae, copiarum 


novarum,! 
Supplementum, 
menti,? n. 


supple- 


Subsidium, subsidii,? n. 
Auxilium, auxilii,? 7. 


Auxilia, auxiliorum,? n. pl. 


Impedimenta, impedi- 
mentorum,? n. pi. 


Imperator, imperatoris,' 


m., 
Dux, dicis,? com. 


Miles, militis ,3 m 
Centurio, centurionis,? m. 


Veteranus, veterani,? m. 
Praefectus, praefecti.? m. 


23 
fight; battle. 


to fight. 
to attack. 


to take by storm. 

army. 

battle line. 

column of troops 

march; journey. 

cavalry. 

cavalry (collec- 
tive). 

infantry. 

foot-soldiers 
lective). 


(col- 


forces. 
reinforcements. 


reserves. 
reserves 

aid. 

allied troops. 


baggage. 

commander-in- 
chief. 

leader, guide. 

soldier. 

a centurion. 

veteran. 

captain. 
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Faber, fabri,? m. engineer. 
Legio, legionis.} f. legion. 

46 
Aquila, aquilae,! /. eagle. 
Aquilifer, aquiliferi,? m. standard bearer. 


Vexillum, vexilli,? x. standard, flag. 
Signum, signi,” n. standard, signal. 
Signo dato (abl. absolute), when the signal 
was given. 
Vallum, valli,? 7. rampart. 
Agger, agseris,? m. rampart, mound. 
Munitiones, munitionum ,? 
f. pl. fortifications. 
Vinea, vineae,}! f. penthouse; wood- 
en structure on 
wheels. 
Tormenta, tormentorum,? n. pil. 
siege engines 


Fossa, fossae,! f. ditch. 
Murus, muri,? m. wall. 
Castra, castrorum,? . p/. camp. 


Aries, arietis,? m. 


Scala, scalae,} f. 


battering-ram. 
ladder. 
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Eruptio, eruptionis,? f. a rushing forth. 
Obsidio, obsidionis ,° f. siege, blockade. 
Obsideo, obsidére, obsédi, 

obsessum, to besiege. 
Castrum, castri,? . a fort. 
Tabernaculum, tabernaculi,? ~. tent. 
Praetorium, praetorii,? ~. general’s tent. 
Porta decumana, portae} main entrance to 

decumanae, f. Roman camp. 
Custos, custédis,3 m. guardian. 


WAR 


Statio, stationis,? f. 
Tessera, tesserae,! f. 


Praesidium, praesidii,? n. 
Tuba, tubae,}! f. 
Cornicen, cornicinis,? m. 
Receptui canére, 


Pedem referre, 
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Vertére terga, n. pi. 

Se recipére, 

Fugae (dai.) se mandare, 
Hostis, hostis,3 m. 


Speculator, speculatoris ,? m 
Explorator, exploratoris,3 m. 


Tumulus, tumuli,” m. 

Paludamentum, paluda- 
menti,? n. 

Gladius, gladii,? m. 

Ensis, ensis,? m. 

Pugio, pugionis,3 m. 

Scutum, scuti,? 7. 

Clipeus, clipei,? m. 

Galea, galeae,! f. 

Lorica, loricae,! f. 


49 


Arma, armorum,? x pl. 
Hasta, hastae,! 

Lancea. lanceae,! f. 
Telun, teli,? n. 

Pilum, pili,’ 7. 
Iaculum, iaculi,? n. 
Virtus, virtutis,} f. 


2§ 


picket, outpost. 

military watch- 
word. 

garrison. 

trumpet. 

trumpeter. 

to sound (signal) 
for retreat. 

to retreat. 


to flee. 

to retreat. 
to flee. 
enemy. 
scout. 
Spy. 
mound. 


military cloak. 
sword. 

sword. 

dagger. 
oblong shield. 
oval shield. 
helmet. 
breastplate. 


arms, weapons. 
spear. 

light spear. 
weapon. 

heavy javelin. 
dart. 

courage. 
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Ignavia, ignaviae,! f. 
Salus, salutis,} f. 
Vulnus, vulneris,? n. 
Labor, laboris,? m. 
Opus, operis,? n. 
Praemium, praemii,’ n. 
Praeda, praedae,}! f. 
Spolia, spoliorum,? n. fi. 


50 


Victoria, victoriae,' /. 

Clades, cladis,? f. 

Incommédum, incom- 
modi,? n. 

Strages, stragis,3 f. 

Excidium, excidii,? x. 

Captivus, captivi,? m. 


Triumphus, triumphi,? m. 


Clamor, clamoris,? m. 
Invictus, -a, -um, 
Loco cedére, 


Castra ponére, facére, 
Castra movére, 
Deditio, deditionis ,} f. 
Dediticius, dediticii,? m. 


In deditionem venire, 
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Consilium, consilii,? ». 
Ratio, rationis,? f. 


Iussum, iussi,? 2. 
lIussu, 
Iniussu, 


cowardice. 
safety. 

wound. 

toil. 

work. 

reward. 

booty, plunder, 
spoils. 


victory. 
disaster. 


defeat. 
slaughter. 
destruction. 
prisoner. 
triumph. 
shout, cry. 
invincible. 
to yield from a 
position. 
to pitch a camp. 
to move acamp. 
surrender. 
one who has sur- 
rendered. 
to capitulate. 


plan, strategy. 

scheme; general- 
ship. 

an order. 

by order (of). 


without order (of). 


WAR 


Circumvallo, circumval- 
ldre, circumvallavi, 
circumvallatum, 

Dimico, dimicare, dimi- 
cavi, dimicatum, 

Debello, debelladre, 
bellavi, debellatum, 

Impero, imperdre, im- 
peravi, imperatum 
(with dat.), 

Iubeo, iubére, 
iussum, 

Pareo, pdarére, parui, 
paritum (with dat.), 

Parco, parcére, peperci, 
parsum (with dat.), 

Opem ferre, 

Adventus, adventis,! m. 

Obses, obsidis,? m. 


de- 


iussi, 


27 
to surround with 
a rampart. 
to fight. 


to finish a waf. 


to command. 
to order. 
to obey. 
to spare. 
to bring help. 


arrival. 
hostage. 


Naval Matters 


52 


Navis, navis,? f. 
Navicula, naviculae,! f. 
Navigium, navigii,? n. 
Triremis, triremis,? f. 


Quinqueremis, quinque- 

remis,? f. 
Rémex, remigis,? m. 
Remigium, remigii,? n. 
Remus, remi,? m. 
Prora, prorae,! f. 
Puppis, puppis,’ /. 

A5 


ship, vessel. 

little ship. 

boat. 

ship with 3 banks 
of oars. 

ship with 5 banks 
of oars. 

oarsman, rower. 

rowing. 

oar. 

prow. 

stern, 


(£293) 
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Gubernaculum, guber- 
naculi,? n. 

Gubernf@tor, gubernatoris,? 
m. 

Gubernatio, guberna- 
tionis ,} f. 


Aqua, aquae,! f. 
Frétum, fréti,? n. 
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Vélum, veli,? #. 

Harpago, harpagonis,? m. 
Praefectus, praefecti,? m. 
Classis, classis,? f. 
Portus, portiis,* m. 


Naufragium, naufragii,? n. 


Naufragus, -a, -um, 
Nauta, nautae,! 9. 
Navita, navitae,! m. 
Rector, rect6éris,3 m. 
Litus, litéris,? n. 
Ora, orae,! f. 

Litus amdre, 


Navigatio, navigationis,? f. 


Transtrum, transtri,? n. 


54 
Procella, procellae,} f. 
Tempestas, tempesta- 
tis,’ f. 


Malacia, malaciae,} f. 

Serenitas, serenitatis,? /. 

Navig6, navigadre, navi- 
gavi, navigatum, 


helm. 
helmsman, pilot. 


control. 
water. 
strait. 


sail. 

grappling hook. 

admiral. 

fleet. 

harbour. 

shipwreck. 

shipwrecked. 

sailor. 

sailor. 

steerer. 

shore, coast. 

shore. 

to keep close to 
the shore. 

Sailing. 

rowing bench. 


storm. 
storm. 
a calm. 
clear weather. 


to sail. 


NAVAL MATTERS 29 


Navibus milites exponére, to disembark sol- 


Navem conscendére, 


& 
Navibus egredi (deponent), 


Pugna navalis, 


Rostrum, rostri,? n. 
Phasélus, phaseli,? m. 


Ratis, ratis,? f. 


Linter, lintris,? /. 


Navis oneraria, 
onerariae, f. 
Navis actuaria, 
actuariae, /. 


Alveus, alvei,? m. 


Carina, carinae,! f. 
Ancora, ancorae,! f. 
Armamenta, armamen- 


torum,? 7. pil. 


Fori, fororum,? m. pl. 
Antennae, antennarum,} 


f. pl 


Liburna, liburnae,! f. 


Navis  aperta, 
apertae, f. 


Navis praetoria, navis 3 


praetoriae, f. 


Carbasa, carbasorum,? 


n. pl. 
Malus, mali,” m. 
Clavus, clavi,? m. 


Classiarii, classiariorum,? 


m. pl 


Scapha, scaphae,! f. 


diers. 
to embark on a 
ship. 
to come off ships. 
a naval battle. 
the beak of a ship. 
light vessel. 
raft. 
skiff. 


a merchant ship. 
fast-sailing vessel. 
ship’s hold. 

keel. 


anchor. 


equipment. 
gangways. 


sail yards. 
fast-sailing vessel. 


undecked ship. 
admiral’s ship. 
sails. 
mast. 


tiller. 


marines. 
light boat, skiff. 
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Navis longa, 
longae, f. 


Deus, dei,” m. 
Divus, divi,? m. 
Dea, deae,! f. 
Diva, divae,} f. 


Di immortales, deorum 2 
immortalium, m. pi. 


warship. 


God. 
God. 
goddess. 
goddess. 


the immortal gods. 


Caelestes, caelestium,? m. /. heavenly beings. 


Numen, numinis,? n. 
Nutus, nutiis,* m. 


Pontifex maximus, ponti- 
ficis 3 maximi, m. 
Pontificium, pontificii,? n. 
Augur, auguris,? m, 
Augurium, augurii,? n. 
Sacerdos, sacerdotis,3 com. 
Vates, vatis,? com. 
Oraculum, oraculi,? m. 


Aedes, aedis,? /. 
Templum, templi,? x. 
Adytum, adyti,? n. 
Delubrum, delubri,? n. 
Sacellum, sacelli,? n. 


Ara, arae,! f. 


Sacrificium, sacrificii,? n. 


Res divinae, 


divinarum, f. pi. 


Divine will, deity. 
nod; will of 
heaven, 


high priest. 
priesthood. 
soothsayer. 
prophecy. 
priest, priestess 
seer. 

oracle. 


temple. 
temple. 
shrine. 
shrine. 
chapel. 
altar. 
sacrifice. 


religious rites. 
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Sacra, sacrorum,? n. pl. 
Signum, signi,? n. 


Simulacrum, simulacri,? n. 


Hostia, hostiae,! f. 

Victima, victimae,! f. 

Religiones, religionum,? 
f. pl. 


Cultor, cultéris,3 m. 
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Fata, fatorum,? n. pl. 
Votum, voti,? x. 
Preces, precum,? f. pi. 


sacred rites. 
statue. 
image. 
victim. 
victim. 


religious beliefs. 
worshipper. 


declared oracles. 
vow; prayer. 
prayers. 


Voveo, vovére, vévi, vétum, to vow. 


Précor, précari, précatus 


sum (deponent), 
Immolo, immoldre, im- 
molavi, immoldatum, 
Supplicatio, supplica- 
tionis ,? /. 
Fides, fidei,° 7. 
Sanctitas, sanctitatis,? f. 
Sanctus, -a, -um, 
Voti reus, -a, 
Misericordia, misericor- 
diae,} f. 
Vesta, Vestae,}! f. 


Iuppiter, Iovis,? m. 


Penates, Penatium,? m. pl. 
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Manes, Manium,? m. pl. 


Génius, genii,? m. 
Avernus, Averni,? m. 


to pray. 
to sacrifice. 


thanksgiving. 
faith, belief. 
holiness. 

holy. 

bound by a vow. 


mercy. 

goddess of the 
hearth. 

Juppiter. 

household gods. 


spirits of the de- 
parted. 

guardian angel. 

lower world. 
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Tartara,Tartarorum,?n. pi. lower regions. 


Pluto, Plutonis,? m. 
Charon, Charontis,? m. 
Styx, Stygis,? f. 

De caelo servare, 
Omen, ominis,? n. 


Auspicium, auspicil,? n. 
Prodigium, prodigii,? n. 


Praesagium, praesagii,? x. 


Piaculum, piaculi,? n. 
Pietas, pietatis,? f. 


Pius, -a, -um, 


Meals 
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Victus, victis,* m. 
Ferculum, ferculi,? n. 
Panis, panis,? m. 
Lac, lactis ,? n. 
Caseus, casei,? m. 
Sal, salis,3 m. 
Piper, piperis,? n. 
Mel, mellis,? n. 
Far, farris,3 n. 
Caro, carnis,? f. 
Ius, iuris,? 2. 


God__ of 
world. 
ferryman in the 
lower world. 
river of the lower 
world. 

to watch for 
omens from the 
sky. 

omen. 

Divine sign. 

portent, omen. 

a foreboding. 

atonement  offer- 


lower 


ing. 

duty to God or 
parents. 

dutiful; affection- 
ate to parents. 


nourishment. 
a course. 
bread. 
milk. 
cheese. 
salt. 
pepper. 
honey. 
flour. 
meat. 
soup. 
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Condimentum, condi- 


menti,? n. spice. 
Acetum, aceti,? n. vinegar. 
Allium, allii,? n. garlic, 
Faba, fabae,! f. bean. 
61 
Caulis, caulis ,? m. cabbage. 
Cucumis, cucumeris,? m. cucumber. 
Holus, holeris,? n. vegetable. 
Pédmum, pomi,? n. apple. 
Apium, apii,? n. parsley. 
Uva, uvae,! f. grape. 
Vinum, vini,? n. wine. 
Passum, passi,? . raisin wine. 
Porrum, porri,? x. leek. 
Mappa, mappae,! f. serviette. 
Mensa, mensae,! f. table. 
Triclinium, triclinii,? n. a couch used at 
meals. 
Recumbo, recumbére, 
recubui, recubitum, to recline at table. 
Gula, gulae,! f. appetite. 
Gulae (dat.) temperare, to restrain the 
appetite. 
Esurio, esurire, (no perfect), 
esuritum, to suffer hunger. 
62 
Sitio, sitire, sitivi, (no 
supine), to be thirsty. 
Conviva, convivae,! m. table companion. 
Satur, -a, -um, filled (with food). 
Ientaculum, ientaculi,? ». morning meal. 
Ieiunium, ieiunii,? 7. fasting. 


Prandium, prandii,? #. midday meal. 
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leiunus, -a, -um, hungry. 
Contentus, -a, -um, satisfied. 
Ministro, miinistrdre, 

ministravi, ministratum, to wait at table. 
Pono, ponére, posui, posi- to serve up at 


tum, table. 

Mensa secunda, mensae! the second course; 
secundae, f. dessert. 

Esca, escae,! f. food. 

Obsonium, obsonii,? 7. viands. 


Apud mensam, at table. 


GRAMMAR AND 
SYNTAX 


PREPOSITIONS 


63 


The following prepositions govern the Accu- 


sative Case. 


Ad, to, towards, near. 
Contra, against. 
In, into. 
Adversus, against. 
Secundum, according to. 
Propter, on account of. 
Ob, on account of. 
Iuxta, near to, beside. 
in the presence of. 

i de is the pages of. 
Prope, near. 
Trans, across. 
Ultra, beyond. 
Inter, among, between. 

64 
Intra, within. 
Extra, outside. 
Praeter, contrary to; beyond; besides 
Infra, below. 
Sub, beneath; close up to. 
Subter, underneath. 
Super, above. 
Supra, above. 
Per, through; during. 
Penes, in the power of. 

A6 = (£293) 
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Cis, citra, on this side of. 

Pone, behind. 

Post, after, since. 

Ante, before. 

Erga, towards (of feelings). 
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The following prepositions govern the Ablative 
Case. 


Cum, together with; including. 
Sine, without. 
Ex, E, from; out of. 
De, concerning, from. 
Coram, in the presence of. 
Clam, without the knowledge of. 
Sub, below, under. 
In, in, on. 
Ab, A, by, from. 
Absque (with pro- 

nouns), without. 
Pro, on behalf of; in front of. 
Prae, in front of; compared 


with; by reason of 
(after a negative). 
Tenus (placed after 
the noun), as far as. 


66 


Special examples of prepositional phrases: 
Post hominum me- within the remem- 


moriam, brance of men. 
Secundum leges, according to the laws. 
Apud me, at my house. 


Praeter consuetudinem, contrary to custom. 
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Penes eum laus erit, the credit will rest 


Ad Romam, 


Pro castris, 


Odium erga 


balem, 


Olim, quondam, 


with him. 
in the neighbourhood 
of Rome. 
in front of the camp. 
Hanni- hatred towards Han- 
nibal. 


ADVERBS 


67 
once upon a time. 


Saepe, saepenumero, often. 


Nunquam, 
Semper, 
Unquam, 
Nusquam, 
Raro, 
Aliquando, 
Nuper, 
Proxime, 
Nunc, 
Tum, tunc, 
Hodie, 
Heri, 

Cras, 


Tandem, 
Saltem, 
Late, 
Undique, 
Passim, 
Utrimque, 
Denique, 
Tamen, 


never. 
always. 

ever. 
nowhere. 
seldom. 

at some time, 
lately. 

most recently. 
now. 

then. 

to-day. 
yesterday. 
to-morrow. 
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at last. 

at least. 

far and wide. 
on all sides. 
here and there. 
on both sides. 
finally. 
nevertheless. 
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Fere, ferme, 
Circiter, 
Sero, 
Tarde, 
Postea, 
Antea, 
Nondum, 


Paulatim, 
Ubique, 
Interim, 
Praeterea, 
Sensim, 
Praecipue, 
{nterea, 
Interdum, 
Interdiu, 
Gradatim, 
Utrubique, 
Ibidem, 
Identidem, 
Rursus, 
Iterum, 


Contra, 
Praesertim, 
Denuo, 
Facile, 
Temere, 
Benevole, 
Vix, 

Aegre, 
Bene, 

Male, 


generally, almost, 
about. 

too late. 

late. 

thereafter. 
previously, 

not yet. 
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gradually. 
everywhere. 

in the meantime. 
moreover; besides. 
gradually. 
especially. 
meanwhile. 
sometimes. 

in the daytime. 
step by step. 

on both sides. 

in the same place. 
repeatedly. 

once again. 

a second time. 
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on the other hand. 
especially. 

afresh. 

easily. 

rashly. 
benevolently. 
scarcely. 

with difficulty. 
well. 

badly. 


Feliciter, 
Benigne, 
Amice, 
Prudenter, 
Impudenter, 


Subito, repente, 


Necopinato, 
Manifesto, 
Aperte, 
Publice, 


Privatim, 
Secreto, 
Falso, 
Vulgo, 
Lente, 
Celeriter, 
Leniter, 
Aspere, 
Divinitus, 


Deinceps, 
Modice, 
Magnopere, 
Maxime, 
Adeo, 
Aeque, 
Procul, 
Comminus, 
Eminus, 
Aequaliter, 
Recte, 
Perperam, 
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successfully. 

kindly. 

in a friendly manner. 
sensibly. 
shamelessly. 
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suddenly. 

unexpectedly. 

clearly. 

openly. 

officially, on behalf of 
the State. 

privately. 

secretly. 

falsely. 

generally. 

slowly. 

quickly. 

gently. 

harshly; roughly. 

by divine influence. 
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in succession. 
moderately. 
greatly. 
especially. 

to such an extent. 
equally. 

far away. 

at close quarters. 
at a distance. 
equally. 

rightly. 

wrongly. 
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Impie, 
Sceleste, 
Populariter, 
Postremo, 


Nequiquam, 
Frustra, 
Ferociter, 
Atrociter, 
Audacter, 
Fortiter, 
Acriter, 
Sapienter, 
Fortuito, 
Forte, casu, 
Similiter, 
Confestim, 
Merito, 
Iure, 
Comiter, 


Antiquitus, 
Coniunctim, 
Nimis, 
Bifariam, 
Bipertito, 
Trifariam, 
Quadrifariam, 
Affatim, 
Unice, 
Effuse, 
Alibi, 

Rite, 

Huc, 


wickedly. 

criminally. 

in a popular manner. 
finally. 
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in vain. 

in vain, 
fiercely. 
fiercely. 
boldly. 
bravely. 
keenly. 
wisely. 
accidentally. 
by chance. 
similarly. 
hastily. 
deservedly. 
rightly. 
courteously, 
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in ancient times. 
jointly. 

too much. 

in two sections. 
in two divisions. 
in three sections 
in four sections. 
abundantly. 
singularly. 
pell-mell. 
elsewhere. 

duly. 

hither. 


Ihluc, 
Eodem, 


Eo, 

Ibl, 

Ubi, 

Hic, 

Diu, 

INac, 

Statim, 
Profecto, 
Prorsus, 
Ilicet, protinus, 
Extemplo, 
Unde, 

Usque, 
Usquequaque, 
Inde, 

Deinde, 


Dein, 
Claré, 
Cito, 
Ignave, 
Perite, 
Scienter, 
Instanter, 
Velociter, 
Raptim, 
Peregre, 
Longe, 
Crudeliter, 
Graviter, 
Memoriter, 
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thither. 
to the same place. 
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thither. 

there. 

where. 

here. 

for a long time. 
by that route. 

at once. 
assuredly. 

right onwards. 
straightway. 
immediately. 
from whom? whence. 
continually. 
everywhere. 
thence. 

then; thereupon. 
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thereupon. 
loudly. 
quickly. 
slothfully. 
skilfully. 
wisely. 
earnestly. 
swiftly. 
hurriedly. 
abroad. 

by far. 
cruelly. 
seriously. 
from memory. 


42 MEMORANDA LATINA 


Fideliter, 
Accurate, 


loyally. 
carefully. 


CONJUNCTIONS 
77 


Et, -que, atque, ac, 

Et... et, cum ... tum, 

Aut, vel, -ve, 

Aut... aut, 

Vel ... vel (allowing a 
choice), 

Nec... nec, 

Neque ... neque, 

Sed, 

At, Ast, 

Etiam, 

Quoque, 

Item, 

Atqui, 

At enim, 

Tamen, 

Nam, 
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Namque, 

Enim (second word in 
the sentence), 

Ergo, 

Itaque, 

Igpitur (second word in 
the sentence), 

Ut, uti (with subjunc- 
tive mood), 

Ut (with tindicative 
mood), 

Velut, veluti, 


and. 

both ... and. 
or. 

either ... or. 


either ... or. 
neither ... nor. 
neither ... nor. 
but. 

but. 

even. 

also. 

likewise. 

and yet. 

but on the other hand. 
nevertheless. 
for. 


for. 

for. 
therefore. 
accordingly. 
therefore. 


so that. 


as, when. 
as if. 


CONJUNCTIONS 


Quasi, 

Sicut, sicuti, 

Ceu, 

Sive ... sive,seu...seu 
(in direct statements), 

Autem (second word in 
the sentence), 

Ceterum, 
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Idcirco, 

Attamen, 

Verum, 

Verumtamen, 

-Ne (used in questions; 
sentence). 

Nonne (used in ques- 
tions expecting a posi- 
tive reply), 

Num (used in questions 
expecting @ negative 
reply), 

Enimvero, 

Quare, 

Quamobrem, 

Quocirca, 

Quapropter, 

Quomodo, 

Quemadmodum, 

Quam (with adjective or 
adverb), 
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Tamquam, 


Ut... non (with subjunc- 
tive), 
Ne (with subjunctive), 
A7 
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as if. 
just as. 
just as. 


whether ... or. 


moreover, 
moreover, 


for that reason. 
nevertheless. 

but. 

notwithstanding. 
added to first word tn 


surely ? 


surely not? 

for indeed. 
wherefore. 

for which reason. 
wherefore. 
wherefore. 

how. 

how. 


how. 


on the ground that; 
as if. 


so that ... not. 
lest. 
(E 293) 
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Neve, neu, 


Quo (with subjunctive, 


afier a comparative), 
Quominus 
junciive), 
Quod, 
Quia, 
Quoniam, 
Quandoquidem, 
Cum, 
Quippe, 
Dum (with indicative), 


Donec, 

Quoad, 
Quandoque, 
Quotiens, quoties, 


Postquam, 
Antequam, 
Priusquam, 


(with sub- 


and lest, nor. 
in order that. 


whereby not. 

because. 

because. 

since. 

since indeed. 

since; when. 

seeing that. 

while; (with subjune- 
tive = until). 

until. 

as long as. 

whenever. 

as often as. 


when, after. 
before. 
before. 


(N.B.—Priusquam must not be used to 
govern a noun. For instance, ‘‘ The tablets in 
front of the window’’, must be translated, 
‘* Mensa ante fenestram est’’. You must not 


write ‘‘ priusquam fenestram”’. 


Priusquam 


can only be used to introduce a verb; for ex- 
ample, ‘‘ pruisquam venit’’ = before he came. 


So with antequam. 


A similar distinction 


exists between post and postquam.) 


Simul ac, simul atque, 


Nisi, 
Si modo, 
Si, 


Dummodo (with subjunctive), 


as soon as. 
unless. 

if only. 

if. 

provided that. 


CONJUNCTIONS 45 


Dum (with subjunctive), provided that. 


Etsi, although. 
Quamquam, although. 
Etiamsi, even if. 
Quamquam, and yet. 
Quamvis (with subjunctive), although. 
VERBS 
FIRST CONJUGATION 
82 


In the ist conjugation, the present infinitive 
ends in the letters -are. Most of these verbs have 
-Avi as the ending of the perfect tense, and -atum 
in the supine, thus, Amo, amare, amavi, amatum. 

Exceptions ave marked with a star and the 
principal paris are given. 

All the following verbs belong to the 1st con- 
jugation. 


Accelero, hasten on. 
Accuso, accuse, Charge. 
Adaequo, equal. 
Adflicto, shatter. 
Advento, arrive. 
Advolo, fly to. 
Aedifico, build. 
Agito, discuss. 
Appello, call upon. 
Armo, equip. 
Aro, plough. 
Bello, wage war 
Celo, conceal. 
Circumvallo, surround with a ram- 
part. 


Co-acervo, 


heap up. 
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Cogito, 
Collaudo, 
Colloco, 
Commeo, 
Communico, 
Comparo, 
Compello, 
Concito, 
Condemno, 
Confirmo, 
Consterno, 
*Consto, constdre, con- 
stiti, constatum, 
Consulto, 
Convoco, 
Creo, 
Curo, 
Debello, 
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Decerto, 
Dedico, 
Delego, 
Delibero, 
Deligo, 
Demigro, 
Desidero, 
Despero, 
Detrecto, 
Deturbo, 
Dictito, 
Dimico, 
Disputo, 
Dissimulo, 
*Do, dare, dedi, datum, 
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reflect. 
commend. 
place. 

go to and fro. 
share. 
acquire. 
address. 
rouse. 
condemn. 
establish; strengthen. 
terrify. 


consist of; agree. 
deliberate. 

call together. 
elect. 

look after. 
vanquish. 


strive. 

dedicate. 
entrust: commit. 
consult. 

bind. 

emigrate. 

yearn for; miss. 
lose hope. 
refuse. 

dislodge. 

say repeatedly. 
struggle. 

argue, 

keep secret. 
give. 


*Domo, domfare, domui, 
domitum, 


Dono, 
Dubito, 
Edico, 
Erro, 
Evoco, 
Exclamo, 
Existimo, 
Explico, 
Exsulto, 
Exturbo, 
Fabrico, 
Fatigo, 
Festino, 
Firmo, 


Freno, 
Frequento, 
Fugo, 
Gravo, 
Guberno, 
Habito, 
Hiberno, 
Hiemo, 
Immolo, 
Importo, 
Incito, 


Increpo, increpare, in- 
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tame. 

present. 

doubt; hesitate 
educate. 
wander. 

call forth. 

cry out. 

think. 

unfold. 

be overjoyed. 
thrust away. 
build; construct. 
tire out. 

hasten. 
strengthen. 


check; curb. 
visit often. 

put to flight. 
weigh down. 
govern. 

inhabit. 

pass the winter. 
spend the winter. 
sacrifice. 
import. 

rouse. 


crepui, increpitum, rebuke. 


Indico, 
Inno, 
Instauro, 


point out. 
swim in. 
renew. 
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*Insto, instare, institi, 


insta4tum, 
Interrogo, 
Irrito, 
Iudico, 
Iuro, 
Labo, 
Laboro, 
Lacero, 
Lanio, 


*Lavo, lavare, lavi, 


lautum 

lotum 
Laxo, 
Levo, 
Libero, 
Libo, 


lavatum 


Loco, 
Macto, 
Mando, 
Mano, 
Maturo, 
Milito, 
Monstro, 
Multo, 
Mussito, 
Muto, 
Narro, 
Navigo, 
No, 
Neco, 
Nego, 
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urge on. 
question. 

stir up. 
decide; judge. 
swear an Oath. 
totter; sink. 
work; toil. 
mutilate. 

tear in pieces. 


wash. 


loosen. 
relieve. 

set free. 
consecrate. 


place. 
sacrifice. 
entrust. 
flow. 

hasten. 
serve as a soldier. 
point out. 
inflict a fine. 
grumble. 
change. 
relate. 

sail. 

swim. 

kill. 

deny. 


Noto, 
Nudo, 
Nuntio, 
Obequito, 
Obligo, 
Observo, 
Obsigno, 


*Obsto, obstare, obstiti, 


obstaitum, 


Obtempero (with dative), 


Occulto, 
Occupo, 
Occurso, 
Onero, 
Opto, 


Orbo, 
Ordino, 
Orno, 
Oro, 
Ostento, 
Paco, 
Paro, 
Peragro, 
Perequito, 
Perturbo, 
Pervasto, 
Postulo, 


*Poto, potdre, potavi, 


potatum 
potum 
Praecipito, 
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brand; mark. 
strip. 
announce. 

ride up to. 
bind. 

regard; watch. 
seal a letter. 


hinder, 

obey. 

conceal. 

seize. 

rush against. 
burden. 

pray for; wish. 


bereave. 
arrange, 
adorn. 
beseech. 
display. 
subdue. 
prepare. 
traverse. 
ride about. 
confuse. 
lav waste, 
demand. 


drink. 


throw down. 
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Praedico, 
Praeparo, 

*Praesto, praestare, 
praestiti, 
praestitum 
praestatum 

Probo, 
Propulso, 
Publico, 
Pulso, 
Purgo, 
Puto, 
Rebello, 
Recipero, 
Recuso, 
Redintegro, 
Regno, 
Renovo, 

92 
Repugno, 
Reputo, 
Reservo, 

*Resto, restare, restiti, 

(no supine), 
Revoco, 
Rogito, 
Sacrifico, 
Sacro, 
Sano, 

*Seco, secadre, secul, 
sectum, 

Sédo, 
Servo, 
Significo, 
Simulo, 


declare. 
prepare. 


perform; exhibit. 


approve. 
drive away. 
confiscate. 
knock. 

clear from guilt. 
think. 

revolt. 

recover. 

refuse. 

renew. 

reign. 

renew. 


resist. 
think over. 
keep back. 


remain over. 
recall. 

ask repeatedly. 
sacrifice. 
hallow. 

heal. 


cut. 

make calm. 
preserve. 
give a sign. 
pretend. 
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Sollicito, 

Specto, 

Spero, 

Spiro, 

*Sto, stare, 

statum, 

Subministro, 

Supero, 

Supporto, 

Suscito, 


steti, 
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Tempero (with dative), 


Tempto, 
Titubo, 
Trano, 
Transporto, 


Trepido, 
Trucido, 
Vasto, 
Ventito, 
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*Veto, vetadre, vetui, 


vetitum, 
Vexo, 
Vibro, 
Vigilo, 
Vindico, 
Vito, 
Voco, 
Volgo, 
Volo, 
Voluto, 
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harass. 
look at. 
hope. 
breathe, 


stand; halt. 
supply. 
overcome, 
convey. 

stir up. 
restrain. 


try. 

totter. 

swim across. 
carry across, 


be alarmed. 
slaughter. 
lay waste. 
come often, 


forbid. 
annoy. 
brandish. 
keep awake. 
claim. 
avoid. 

call. 
publish. 

fly. 

turn over. 
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Abstineo 
Adhibeo 
Appareo 
Ardeo 
Attineo 
Augeo 
Caveo 
Censeo 
Coerceo 
Commoveo 
Compleo 
Concieo 
Contineo 
Debeo 


SECOND CONJUGATION 


The present infinitive ends tn -ére 


abstinul 
adhibui 
apparui 
arsi 
attinui 
auxi 

cavi 
censui 
coercui 
commovi 
complevi 
concivi 
continul 
debui 
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abstentum 
adhibitum 
apparitum 
arsum 
attentum 
auctum 
cautum 
censum 
coercitum 
commotum 
completum 
concitum 
contentum 
debitum 


refrain from. 
summon. 

be visible. 
blaze. 

reach to. 
increase. 
beware. 


think; propose. 


check. 

rouse. 

fill up. 

stir up. 

keep together. 
owe. 
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Deleo 
Doceo 
Doleo 
Distineo 
Egeo 
Exerceo 
Extorqueo 
Faveo 
Fleo 
Floreo 
Foveo 
Fulgeo 
Habeo 
Haereo 
Horreo 


Impendeo 
Indulgeo 


delevi 
docui 
dolui 
distinui 
epui 
exercui 
extorsi 
favi 
flevi 
florui 
fovi 
fulsi 
habui 
haesi 
horrui 


indulsi 
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deletum 
doctum 
dolitum 
distentum (a5l.) 

— (abl.) 
exercitum 
extortum 
fautum (dai.) 
fletum 


—— 


fotum 


habitum 
haesum 
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indultum (dat.) 


destroy. 
teach. 
grieve. 
keep apart. 
need. 
train. 
wrest. 
favour. 
weep. 
flourish. 
cherish. 
glisten. 
have. 
stick fast. 
shudder. 


overhang. 
indulge. 


SduqaA 


es 


Invideo 
Iaceo 
Iubeo 
Lateo 
Lugeo 
Maneo 
Mereo 


Misceo 


Moneo 
Mordeo 
Moveo 
Noceo 


Obsideo 
Obtineo 
Pareo 
Pateo 
Permaneo 


invidi 
iacul 
iussi 
latui 
luxi 
mansi 
merui 


miscui 


monui 
momordi 
movi 
nocui 


obsedi 
obtinui 
parui 
patui 
permansi 


invisum (dat.) 
iacitum (intrans.} 
iussum 
luctum 
mansum 
meritum 
mistum 
mixtum 
monitum 
morsum 
motum 
nocitum (dat.) 
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obsessum 
obtentum 
paritum (dat.) 


permansum 


envy. 
lie. 
order. 


be hidden, 


mourn. 
remain. 
deserve. 


mingle. 


advise. 
bite. 
move. 
hurt. 


besiege. 
hold. 
obey. 

be open. 
remain. 
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Permulceo 
Persuadeo 
Perterreo 
Pertineo 
Placeo 
Possideo 
Praebeo 
Praecaveo 


Prohibeo 
Promoveo 
Provideo 
Recenseo 
Remaneo 
Removeo 
Resideo 
Respondeo 
Retineo 
Rideo 


permulsi 
persuasi 
perterrui 
pertinui 
placui 
possedi 
praebui 
praecavi 


prohibui 
promovi 
providi 
recensui 
remansi 
removi 
resedi 
respondi 
retinui 
risi 


permulsum 
persuasum (dai.) 
perterritum 
placitum (dat.) 
possessum 
praebitum 
praecautum 
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prohibitum 
promotum 
provisum 
recensum 
remansum 
remotum 
responsum 
retentum 
risum (dat.) 


soothe. 
persuade. 
terrify. 
reach to. 
please. 
possess, 
offer. 


take precaution. 


prevent. 
move on. 
see to. 
count over, 
stay behind. 
remove. 
remain over, 
reply. 

keep back. 
laugh (af). 


SdugdAaA 


Ss 


Sedeo 
Studeo 
Stupeo 


Suadeo 
Summoveo 
Sustineo 
Taceo 
Teneo 
Terreo 
Timeo 
Torreo 
Urgeo 
Valeo 
Video 
Vigeo 
Voveo 


sedi 
studui 
stupui 


suasi 
summovi 
sustinui 
tacui 
tenui 
terrui 
timui 
torrui 
valui 
vidi 
vigui 
vovi 


sessum 
—  (dat.) 
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suasum (dat.) 
summotum (irans.) 
sustentum 

tacitum 

tentum 

territum 


tostum 


valitum 
visum 


votum 


sit. 
be eager. 
be amazed. 


suggest. 
move on. 
withstand. 
be silent. 
hold. 
terrify. 
fear. 
scorch. 
press upon. 
be strong. 
see. 
thrive. 
vow. 
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Abdo 
Abduco 
Abicio 
Abscido 
Abscindo 
Abstraho 
Accedo 
Accido 
Accipio 
Accurro 
Addo 
Adduco 
Adfigo 
Adicio 
Adimo 


The present infinitive ends in -&re 


abdidi 
abduxi 
abieci 
abscidi 
abscidi 
abstraxi 
accessi 
accidi 
accepi 
accurri 
addidi 
adduxi 
adfixi 
adieci 
ademi 


THIRD CONJUGATION 
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abditum 
abductum 
abiectum 
abscisum 


abscissum 
abstractum 


accessum 
acceptum 
accursum 
additum 
adductum 
adfixum 
adiectum 


ademptum 


conceal. 

lead away. 
throw away. 
cut off. 

tear away. 

pull away. 
approach; be added. 
happen. 

receive; hear, 
run up to. 

add. 

induce. 

fix on. 

place near, hurt. 
take away. 


Sduga 


4S 


Adscisco 
Adveho 
Adverto 
Afficio 
Affligo 
Ago 

Alo 
Amitto 
Animadverto 
Antecedo 
Antepono 
Appeto 
Arcesso 
Ascendo 
Attingo 


Attribuo 
Cado 
Caedo 


adscivi 
advexi 
adverti 
affeci 
afflixi 

epi 

alui 
amisi 
animadverti 
antecessi 
anteposui 
appetivi 
arcessivi 
ascendi 
attigi 


attribui 
cécidi 
cécidi 
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adscitum 
advectum 
adversum 
affectum 
affiictum 
actum 
altum 
amissum 
animadversum 
antecessum 
antepositum 
appetitum 
arcessitum 
ascensum 
attactum 
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attributum 
casum 
caesum 


admit. 
carry to. 
turn to. 
influence. 
shatter. 
do; drive. 
nourish. 
lose. 

take notice. 
excel. 
prefer. 


seek; approach. 


summon. 
climb. 
reach. 


assign, 
fall. 
slay. 
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6V 


(€62 3) 


Cano 
Capio 
Carpo 
Cerno 
Cingo 
Claudo 
Coémo 
Cognosco 
Cogo 

Colo 
Comburo 
Committo 
Compello 
Compesco 


Compono 
Comprehendo 
Concedo 
Concido 
Concido 


cecini 
cepi 
carpsi 
crevi 
cinxi 
clausi 
coémi 
cognovi 
coésgi 
colui 
combussi 
commisi 
compuli 
compescui 


composui 
comprehendi 
concessi 
concidi 
concidi 


cantum 
captum 
carptum 
cretum 
cinctum 
clausum 
coémptum 
cognitum 
coactum 
cultum 
combustum 
commissum 
compulsum 
104 
compositum 
comprehensum 
concessum 


concisum 


sing. 

take. 

pluck; criticize. 
see. 

surround. 

shut. 

buy up. 
ascertain. 
compel; collect. 
cultivate. 

burn up. 
entrust. 

drive together. 
restrain, 


arrange. 
grasp. 
yield. 

fall down. 
cut up. 


SduaaA 


6S 


Concurro 
Condo 
Conficio 
Confligo 
Conicio 
Coniungo 
Conquiro 
Conscribo 
Consido 
Consisto 


Conspicio 
Consterno 
Constituo 
Consuesco 
Consulo 
Consumo 
Contemno 
Contendo 


concurri 
condidi 
confeci 
conflixi 
conieci 
coniunxi 
conquisivi 
conscripsi 
consedi 
constiti 


conspexi 
constravi 
constitui 
consuevi 
consului 
consumpsi 
contempsi 
contendi 


concursum 
conditum 
confectum 
conflictum 
coniectum 
coniunctum 
conquisitum 
conscriptum 
consessum 
constitum 
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conspectum 
constratum 
constitutum 
consuetum 
consultum 
consumptum 
contemptum 
contentum 


rush together. 
establish. 

wear out. 
engage in battle, 
hurl. 

unite. 

search out. 
enrol. 

settle down. 
halt. 


look at. 
strew. 
decide. 


grow accustomed. 


consult. 

use up. 

despise. 

march: hasten. 
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Converto 
Corripio 
Credo 
Cresco 
Cupio 
Curro 
Decedo 


Decido 
Decipio 
Dedo 
Deduco 
Defendo 
Deficio 
Deicio 
Deligo 
Deminuo 
Demitto 
Deperdo 


converti 
corripui 
credidi 
crevi 
cupivi 
cucurri 
decessi 


decidi 
decepi 
dedidi 
deduxi 
defendi 
defeci 
deieci 
delegi 
deminui 
demisi 
deperdidi 


conversum 
correptum 


creditum (dat.) 
cretum (tntrans.) 


cupitum 
cursum 
decessum 
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deceptum 
deditum 
deductum 
defensum 
defectum 
deiectum 
delectum 
deminutum 
demissum 
deperditum 


turn round. 
get hold of. 
believe. 
grow. 
desire. 

run. 
depart. 


fall down. 
deceive. 
surrender, 
withdraw. 
defend. 
forsake. 
cast down. 
choose. 
lessen. 

let down. 
lose utterly. 


SdugqaA 


19 


Depono 
Desero 
Desisto 
Despicio 


Destituo 
Destringo 
Dico 
Dimitto 
Dirimo 
Diruo 
Discedo 
Disco 
Disicio 
Dispergo 
Dissolvo 
Divido 
Duco 
Edo 


deposui 
deserui 
destiti 

despexi 


destitui 
destrinxi 
dixi 
dimisi 
direml 
dirui 
discessi 
didici 
disieci 
dispersi 
dissolvi 
divisi 
duxi 

édi 


depositum 
desertum 
destitum (abil.) 
despectum 
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destitutum 
destrictum 
dictum 
dimissum 
diremptum 
dirutum 
discessum 
disiectum 
dispersum 
dissolutum 
divisum 
ductum 
ésum 


put down. 
abandon. 
cease. 

look down on. 


abandon. 
unsheath. 
say. 
disband. 
separate. 
destroy. 
depart. 
learn. 
scatter. 
scatter. 
break up. 
divide. 


lead; consider. 


eat. 
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Edo 
Efficio 


Eligo 
Emo 
Eripio 
Erumpo 
Evado 
Excedo 
Excipio 
Exigo 
Expello 
Exprimo 
Exquiro 
Exsisto 
Exstruo 
Extrudo 
Exuo 


édidi 
effeci 


elegi 
emi 
eripui 
erupi 
evasi 
excessi 
excepi 
exespi 
expuli 
expressi 
exquisivi 
exstiti 
exstruxi 
extrusi 
exui 


éditum 
effectum 
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electum 
emptum 
ereptum 
eruptum 
evasum 
excessum 
exceptum 
exactum 
expulsum 
expressum 
exquisitum 
exstitum 
exstructum 
extrusum 
exutum 


give forth. 


bring about; make. 


choose, 
buy. 
rescue, 
burst forth. 
escape. 

go forth. 
intercept. 
demand. 
drive out. 
force out. 
seek. 

arise; become, 
build up. 
thrust out. 
take off, 


SHUAA 
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Exuro 
Facio 
Fallo 
Figo 
Fingo 
Frango 
Fugio 
Fundo 
Gero 
Gigno 
Ignosco 
Impello 
Incendo 
Incido 
Incido 
Incipio 


exussi 
feci 
fefelli 
fixi 
finxi 
fregi 
fugi 
fudi 
gessi 
genui 
ignovi 
impuli 
incendi 
incidi 
incidi 
incepi 
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exustum 
factum 
falsum 
fixum 
fictum 
fractum 
fugitum 
fusum 
gestum 
genitum 
ignotum (dai.) 
impulsum 
incensum 
incasum 
incisum 
inceptum 


burn up. 
make; do. 
deceive. 

fix. 

feign; imagine. 
break. 

flee; escape. 


pour forth; rout. 


wage; Carry on. 
produce. 
pardon. 

thrust in. 
kindle. 

fall upon. 

cut into. 

begin. 
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Incolo 
Indico 
Induo 
Infiecto 
Influo 
Inicio 
Insisto 
Instituo 
Instruo 
Intellego 
Intercipio 
Intercludo 
Interdico 
Interficio 
Intericio 


Intermitto 
Interpono 


incolui 
indixi 
indui 
inflexi 
influxi 
inieci 
institi 
institul 
instruxi 
intellexi 
intercepi 
interclusi 
interdixi 
interfeci 
interieci 


intermisi 
interposui 
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incultum (acc.) 
indictum 
indutum 
inflexum 
influxum 
iniectum 
institutum 
instructum 
intellectum 
interceptum 
interclusum 
interdictum 
interfectum 
interiectum 


lil 


intermissum 
interpositum 


inhabit. 
proclaim. 
put on. 
bend. 

flow in. 
cast upon. 
stand upon. 
establish. 


draw up; train. 


understand. 
intercept. 
cut off. 
forbid. 

kill. 

put between. 


discontinue. 
place between. 


Sduga 
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Intexo 
Iacio 
lungo 
Lacesso 
Ludo 
Minuo 
Mitto 
Neglego 
Nosco 
Nubo 
Obicio 
Obstringo 
Occido 
Occido 


Occurro 
Offendo 
Omitto 


intexui 
ieci 
iunxi 
lacessivi 
lusi 
minui 
misi 
neglexi 
novi 
nupsi 
obieci 
obstrinxi 
occidi 
occidi 


occurri 
offendi 
omisi 


intextum 
iactum 
iunctum 
lacessitum 
lusum 
minutum 
missum 
neglectum 
notum 
nuptum (dat. ) 
obiectum 
obstrictum 
occisum 
occisum 


112 


occursum (dat.) 
offensum 
omissum 


weave in. 
throw. 

unite. 

attack. 

play. 

lessen. 

send. 
disregard. 

get to know. 
marry (with woman as subject). 
throw against. 
bind. 

fall. 

slay. 


meet. 
hurt. 
leave out. 
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Opprimo 
Ostendo 
Parco 
Pello 
Pendo 
Perficio 
Pergo 
Permitto 
Perrumpo 
Perspicio 
Peto 
Pono 


Porrigo 
Praecipio 
Praeficio 
Praemitto 
Praescribo 
Prehendo 


oppressi 
ostendi 
peperci 
pepuli 
pependi 
perfeci 
perrexi 
permisi 
perrupi 
perspexi 
petivi 
posui 


porrexi 
praecepi 
praefeci 
praemisi 
praescripsi 
prehendi 


oppressum 
ostentum 
parsum (dat.) 
pulsum 
pensum (irans.) 
perfectum 
perrectum 
permissum 
perruptum 
perspectum 
petitum 
positum 
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porrectum 
praeceptum 
praefectum 
praemissum 
praescriptum 
prehensum 


crush, 
show. 
spare. 
drive. 


weigh; pay out. 


complete. 
proceed. 
allow. 

break through 
look into. 
seek. 

place. 


stretch forth. 
instruct. 
appoint. 
send on. 
command. 


grasp. 


SduaA 
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Premo 
Prodo 
Produco 
Proficio 
Profugio 
Promo 
Proruo 
Prospicio 
Quaero 
Quatio 


Quiesco 
Rado 
Recedo 
Recipio 
Reddo 
Redigo 
Reficio 
Repo 


pressi 
prodidi 
produxi 
profeci 
profugi 
prompsi 
prorui 
prospexi 
quaesivi 


quievi 
rasi 
recessi 
recepi 
reddidi 
redegi 
refeci 
rexi 


pressum 
proditum 
productum 
profectum 
promptum 
prorutum 
prospectum 
quaesitum 
quassum 
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quietum 
rasum 
recessum 
receptum 
redditum 
redactum 
refectum 
rectum 


crush. 

hand down; betray. 
lead forth. 

make progress. 

flee. 

bring out. 


overthrow; rush forth. 


look ahead. 
seek; ask. 
shake. 


repose. 
scrape. 
retire. 
recover. 
give back. 
reduce. 
repair. 
Tule. 
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Reicio 
Relanguesco 
Relinquo 
Repello 
Reprimo 
Rescindo 
Resisto 


Respicio 
Reverto 
Rumpo 
Ruo 
Satisfacio 
Scindo 
Scribo 
Sero 
Solvo 
Statuo 
Sterno 


reieci 
relangui 
reliqui 
reppull 
repressi 
rescidi 
restiti 


respexi 
reverti 
rupi 
rui 
satisfeci 
scidi 
scripsi 
sevi 
solvi 
statui 
stravi 


reiectum 
relictum 
repulsum 
repressum 
rescissum 

— (dat.) 
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respectum 
reversum 
ruptum 
rutum 
satisfactum (dat.) 
scissum 
scriptum 
satum 
solutum 
statutum 
stratum 


throw back. 
faint. 

leave. 

drive back. 
check. 
destroy. 
resist. 


regard; look back. 
return. 
burst. 

rush. 
satisfy. 
cleave. 
write. 

sow. 
loosen. 
resolve; fix. 
strew. 


SAuyaa 


Submitto 
Subruo 
Subsido 
Succedo 


Succido 
Succurro 
Sumo 
Surgo 
Suscipio 
Suspendo 
Tango 
Tego 


Tendo 


Tero 
Texo 
Tollo 
Trado 


submisi 
subrui 
subsedi 
successi 


succidi 
succurri 
sumpsi 
surrexi 
suscepi 
suspendi 
tetigi 
texi 


tetendi 


trivi 
texui 
sustuli 
tradidi 


submissum 
subrutum 
subsessum 
successum 
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succisum 
succursum (dat.) 
sumptum 
surrectum 
susceptum 
suspensum (trans.) 
tactum 

tectum 

tentum 

teneum | 

tritum 

textum 
sublatum 
traditum 


send to one’s help. 


undermine. 
collapse. 
succeed. 


cut down. 

aid. 

take. 

arise. 
undertake. 
hang. 

touch. 

cover; conceal. 


stretch. 


rub. 

weave. 

raise; destroy. 
hand over. 
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Traduco 
Traho 


Traicio 
Tramitto 
Transcendo 
Transigo 
Tremo 
Tribuo 
Ungo 
Uro 

Veho 
Vello 
Vendo 
Verro 
Verto 
Vinco 
Vivo 
Volvo 


traduxi 
traxi 


traieci 
tramisi 
transcendi 
transegi 
tremui 
tribui 
unxi 
ussi 
vexi 
vulsi 
vendidi 
verri 
verti 
vici 

vixi 
volvi 


traductum 
tractum 
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traiectum 
tramissum 
transcensum 
transactum 
tributum 
unctum 
ustum 
vectum 
vulsum 
venditum 
versum 
versum 
victum 
victum 
volutum 


lead across. 
drag. 


take across. 


transport. 
climb over. 
transact. 
tremble. 
assign. 
anoint. 
burn. 
carry. 
pluck. 
sell. 
sweep. 
turn. 
conquer. 
live. 

roll. 


Suga 


14 


FOURTH CONJUGATION 
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The following verbs belong to the 4th conjugation, in which the ending of the present 


infinitive 1s -ire. 


Advenio 
Aperio 
Audio 
Circummunio 
Circumvenio 
Comperio 
Consentio 
Convenio 
Desilio 
Devenio 
Esurio 

Finio 

Haurio 
Impedio 
Intervenio 


adveni 
aperui 
audivi 
circummunivi 
circumveni 
comperi 
consensi 
conveni 
desilui 
deveni 
finivi 

hausi 
impedivi 
interveni 


adventum (ad, with acc.) arrive at, reach. 


apertum 
auditum 
circummunitum 
circumventum 
compertum 
consensum 
conventum 
desultum 
deventum 
esuritum 
finitum 
haustum 
impeditum 
interventum 


open. 
hear. 

fortify. 
surround. 
learn. 

agree. 
assemble. 
leap down. 
come to. 

be hungry. 
compute; end. 
drain. 
hinder. 
interpose. 
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Invenio 
Mollio 
Munio 
Pervenio 
Reperio 
Saepio 
Sancio 
Sarcio 
Scio 
Sentio 
Subvenio 
Véneo 
Venio 
Vestio 
Vincio 


inveni 
mollivi 
munivi 
perveni 
repperi 
saepsi 
sanxi 
sarsi 
scivi 
sensi 
subveni 
vénii 
veni 
vestivi 
vinxi 
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inventum 
mollitum 
munitum 


perventum (ad, with acc.) 


repertum 
saeptum 
sanctum 
sartum 
scitum 
sensum 


subventum (dat.) 


vénitum 
ventum 
vestitum 
vinctum 


discover. 

soften. 

fortify. 

reach, arrive at. 
discover. 

hedge. 

hallow. 


patch up; make good. 


know. 
think; feel. 
assist. 

be on sale. 
come. 
clothe. 
bind. 


Sauda 


£2 


Fero 
Fio 
Malo 
Nolo 
Possum 
Volo 


Abeo 
Adeo 
Ineo 
Intereo 
Obeo 


IRREGULAR VERBS 
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ire ivi (ii) itum 
ferre tuli latum 
fleri factus sum — 
malle malui —_ 
nolle nolui — 
posse potui _ 
velle volui — 


N.B.—Fio serves as the passive of facio. 


Eo has the following compounds: 


depart. Obire mortem 
approach; visit. Pereo 

enter. Prodeo 

perish. Redeo 


meet; come to. Transeo 


go. 

bear; endure. 
become. 
prefer. 

refuse. 

be able. 
wish. 


to die. 

perish 

come forward. 
return. 

Cross over. 
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DEPONENT VERBS 
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These veybs ave PASSIVE in Form, but ACTIVE tn MEANING. 


DEPONENT VERBS OF THE FIRST CONJUGATION 


Abominor abominari abominatus sum detest. 
Arbitror arbitrari arbitratus sum think. 
Cohortor cohortari cohortatus sum encourage, 
Comitor comitari comitatus sum accompany. 
Conor conari conatus sum try. 
Consolor consolari consolatus sum console. 
Conspicor conspicari conspicatus sum catch sight of. 
Contemplor contemplari contemplatus sum contemplate. 
Criminor criminari criminatus sum accuse. 
Cunctor cunctari cunctatus sum delay. 
Dominor dominari dominatus sum hold sway. 
Execror execrari execratus sum curse. 
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SL 


Exhortor 
For 
Glorior 


Gravor 
Hortor 
Imitor 
Meditor 
Minor 
Miror 
Moderor 
Moror 
Percontor 
Speculor 
Testor 
Tutor 
Veneror 
Venor 


exhortari 
fari 
ploriari 


pravari 
hortari 
imitari 
meditari 
minari 
mirari 
moderari 
morari 
percontari 
speculari 
testari 
tutari 
venerari 
venari 


exhortatus sum 
fatus sum 
gloriatus sum 
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gravatus sum 
hortatus sum 
imitatus sum 
meditatus sum 
minatus sum (dat. of person) 
miratus sum 
moderatus sum (dat.) 
moratus sum 
percontatus sum 
speculatus sum 
testatus sum 

tutatus sum 
veneratus sum 
venatus sum 


encourage. 
speak. 
boast. 


be annoyed. 
encourage. 
imitate. 
meditate. 
threaten. 
wonder. 
guide. 
delay. 
question. 
keep watch. 


call to witness. 


defend. 
worship. 
hunt. 


of 
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Confiteor 
Fateor 
Intueor 
Medeor 
Misereor 
Polliceor 
Reor 
Tueor 
Vereor 


Audeo 
Gaudeo 
Séleo 


confitéri 
fatéri 
intuéri 
medéri 
miseréri 
pollicéri 
réri 
tuéri 
veréri 
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confessus sum 
fassus sum 
intuitus sum 
miseritus sum (gen.) 
pollicitus sum 
ratus sum 

tuitus sum 

veritus sum 


SEMI-DEPONENTS of the 2nd conjugation 


audére 
gaudére 
solére 


ausus sum 
gavisus sum 
solitus sum 


DEPONENT VERBS OF THE SECOND CONJUGATION 


confess. 
admit. 
gaze at. 
heal. 


pity. 


promise. 


think. 
protect. 
fear. 


dare. 
rejoice. 


be accustomed. 
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Abutor 
Adipiscor 
Amplector 


Complector 
Expergiscor 


Fruor 


Fungor 
Irascor 
Labor 

Loquor 
Morior 


Nanciscor 


abuti 
adipisci 
amplecti 
complecti 
expergisci 


frui 


fungi 
irasci 
labi 
loqui 
mori 


nancisci 
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abusus sum 
adeptus sum 
amplexus sum 
complexus sum 
experrectus sum 
fruitus sum 
fructus sum (ab1.) 
functus sum (abl.) 
iratus sum (dat.) 
lapsus sum 
locutus sum 
mortuus sum 
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nactus (nanctus) sum 


DEPONENT VERBS OF THE THIRD CONJUGATION 


use up. 
acquire. 
embrace. 
embrace. 
wake up. 


enjoy. 


discharge. 
be angry. 


glide. 
speak, 
die. 


obtain. 


gl 
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Nascor 
Nitor 


Paciscor 
Patior 
Proficiscor 
Queror 
Sequor 
Ulciscor 
Utor 
Vescor 


Fido 
Confido 
Diffido 


nasci natus sum 
nisus sum 


niti nixus sum 
pacisci pactus sum 
pati passus sum 
proficisci profectus sum 
queri questus sum 
sequi secutus sum 
ulcisci ultus sum 

uti usus sum (abl.) 
vesci — (abl.) 


SEMI-DEPONENTS of the 3rd conjugation 


fidere fisus sum dat 7 
confidere confisus sum (dat. or abl.) 
diffidere diffisSus sum (dai.) 


be born. 
strive. 


bargain. 


suffer; allow. 


set out. 
complain. 
follow. 
avenge. 
use; enjoy. 
feed upon. 


trust. 
trust in. 
distrust. 
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Assentior 
Blandior 
Experior 
Largior 
Mentior 
Metior 
Molior 
Opperior 
Ordior 
Orior 
Partior 
Potior 
Punior 
Sortior 


DEPONENT VERBS OF THE FOURTH CONJUGATION 


assentiri 
blandiri 
experiri 
largiri 
mentiri 
metiri 
moliri 
opperiri 
ordiri 
oriri 
partiri 
potiri 
puniri 
sortiri 
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assensus sum (dat.) 
blanditus sum (dai.) 
expertus sum 
largitus sum 
mentitus sum 
mensus sum 
molitus sum 
oppertus sum 
orsus sum 

ortus sum 

partitus sum 
potitus sum (abl. or gen.) 
punitus sum 
sortitus sum 


agree with. 
flatter. 

make trial of. 
bestow. 

tell a lie. 
measure; traverse. 
make an effort. 

lie in wait for. 
begin. 

arise. 

share out. 

gain possession of. 
punish. 

obtain by lot. 


Og 
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IMPERSONAL VERBS 81 


IMPERSONAL VERBS 
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1. These verbs are used in the 3rd person 
singular. 

2. The following verbs take an accusative 
(of the person affected) followed by a genitive 
(of the cause). Example: Poenitet me facti, 
I repent of the deed; /1t. ‘‘ it repents me of the 
deed ’’. 


Present tense Past tense 

Pudet puduit it shames. 
Poenitet poenituit it repents. 
Taedet ee nee it wearies. 
Miseret miseruit it moves to pity. 
Piget piguit it vexes. 


3. The following take an accusative of the 
person and are followed by a simple infinitive. 
Example: Me oportet laborare, I ought to 
work; (it. ‘‘ it behoves me to work ”’. 


Decet decuit it is befitting. 

Dedecet dedecuit it is not befit- 
ting. 

Oportet oportuit it behoves, 


4. The following take a dative of the person: 
Libet (lubet) libuit (lubuit) it pleases. 
Placet placuit it pleases. 
Licet licuit it is lawful. 

5. The following have a special construction: 
Interest i concerns, it is of interest, 
Réfert it matters. 

(2) These two impersonal verbs are used 





82 MEMORANDA LATINA 


with the ablative singular feminine of the 1st and 
2nd personal possessive adjectives, thus: 

Hoc mea réfert, this matters to me. 
Hoc vestr4 interest, this concerns you. 


(b) If, however, you wish to use interest or 
réfert with the 3rd person (except a reflexive 
pronoun), you must use the genitive case. For 
example: 

Hoc eius interest, this concerns him. 
Hoc regis réfert, this matters to the king. 


(c) With a reflexive pronoun in the 3rd per- 
son, the same construction as in (@) is used, i.e. 
the ablative singular feminine of the 3rd personal 
possessive adjective. For example: 

Imperator dicit hoc sua interesse, 

The general says that this concerns him. 

(Lit. The general says this to concern himself.) 


DEFECTIVE VERBS 
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These are verbs of which certain parts are 
missing: 
Memini, I remember. 
Odi, T hate. 
Coepi, I began. 


Note that memini and odi are perfect tense in 
form, but present in meaning. 

In these verbs, the future perfect serves as 
the future simple and the pluperfect serves as 
the imperfect. For example: 

Meminero, I shall remember. 
Odero, I shall hate. 
Memineram, I remembered. 
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Oderam, I hated. 
Meminisse, to remember. 
Odisse, to hate. 


Coepi, on the other hand, is both perfect in 
form and perfect in meaning, and those parts of 
it which exist are used normally. For example: 


Coepero, I shall have begun. 
Coeperam, I had begun. 
Coepisse, to have begun. 


Its missing tenses (present, &c.) are supplied 
by incipio. 


The verb memini has an imperative mood: 


Memento, remember (sing.). 
Mementote, remember (?i.). 
INCEPTIVE VERBS 
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These verbs are so called because they express 
‘the beginning of an action’’ (from the verb 
incipére, to begin). They end in the letters -sco. 


Pallesco, grow pale. 
Nigresco, turn black. 
Frigesco, become cold. 
Adsuesco, become accustomed. 
Consuesco, become accustomed. 
Mansuesco, become tamed. 
Mollesco, become soft. 
Torpesco, become numb. 
*Vesperasco, become dark. 
*Lucesco, become dawn. 


* These two are used impersonally. For ex- 
ample: Iam lucescebat, dawn was already 
beginning. 
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FREQUENTATIVE VERBS 
130 


These verbs express repeated action, and they 
belong to the Ist conjugation. 


Rogito, ask repeatedly. 
Canto, sing repeatedly. 
Vendito, try to sell. 
Clamito, call out repeatedly. 
Dictito, say repeatedly. 


VERBS OF FEARING 
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Rute: If you wish the thing ‘“ feared”? not 
to happen, use ne with the subjunctive; other- 
wise use ut with the subjunctive. 

EXAMPLES: ‘‘I am afraid he may come’”’ 
(I do not want him to come). 

Timeo ne veniat, 

‘I am afraid he will fall’ (I do not want him 
to fall). 

Timeo ne cadat, 

** I am afraid he will not come.” 

Timeo ut veniat (or ne non veniat). 

Note, however, that a simple present infinitive 
after a verb of fearing in English is translated 
directly into the present infinitive in Latin: 

Timemus redire, we fear to return. 

N.B.—Verbs of ‘“‘fearing’’ do mot take the 

accusative and infinitive construction. 
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VERBS TAKING DATIVE CASE 


Credo 
Parco 
Pareo 
Impero 
Subvenio 


Occurro 
Succurro 
Placeo 
*“Ignosco 
Displiceo 
Suadeo 
Persuadeo 
Obtempero 
Dico 
Confido 
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3rd conjugation believe. 

3rd spare. 

2nd Pe obey. 

Ist re command. 

4th a come to the 
help of. 

3rd _ meet. 

3rd <5 help. 

2nd Pe please. 

3rd ee pardon. 

2nd as displease. 

2nd 3 suggest. 

2nd ‘ persuade. 

Ist 7 obey. 

3rd es Say. 

3rd Pr trust. 


“Mind this verb. Never translate it by 
“ I do not know ”’. 


COMPOUND PRONOUNS 


Masc. 
Quidam 


Quicumque 
Quivis 
Quilibet 


Quisque 
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Fem. Newt. 
quaedam quiddam 
a certain one, 
quaecumque gquodcumque 
whosoever, 
quaevis quidvis 


anyone you please. 

quaelibet quidlibet 
anyone you please. 

quaeque quidque 
each. 
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Mase. Fem. Neut. 
*Ouisquam quicquam 
anvone 
Uterque utraque utrumaque 
each of two. 
Aliguts aligua aliguid 
some one. 


Only the italicized parts are declined. 

* Quisquam is used only in a negative or semt- 
negative sentence. Example: Vix quemquam 
vidi, I saw scarcely anyone. 

Note the following: 

Mase. Fem. Neut. 
Alter altera alterum one out of two. 


Alius alia aliud other; another. 
Uter utra utrum which of two? 
Neuter neutra neutrum neither of two. 
Ullus ulla ullum any. 

Nullus nulla  nullum_ none; not any. 
Totus tota totum whole; all. 
Solus sola solum alone. 

Unus una unum one. 


The genitive singulars of the above nine 
end in -ius, and the dative singulars end in -i. 
Thus alterius, alteri. Thus for all genders. 
N.B.—Unus et alter, one or two. 

Alter consul, one of the two consuls. 
Altera manus, one hand. 


SOME NUMERALS AND FRACTIONS 
134 
(A) Centum, 100, is an indeclinable adjective. 
Mille, 1000, is an indeclinable adjective. 
Milia, thousands, is a neuter plural declin- 
able noun and is followed by the genitive 
plural (4¢. thousands of). 
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Examples: 
Centum viri 100 men. 
Mille passus, 1000 paces (1 mile). 
Duo milia militum, 2000 soldiers. 


Sescenti, -ae, -a, 600, is used to express an 
indefinite, large number, just as we say “one 
thousand and one things ’’, without really mean- 
ing just that number. 


(B) Dimidium,’ dimidii, ». one half. 


Dimidia pars, one half. 
Tertia pars, one third. 
Duae partes, two thirds. 
Quarta pars, one fourth. 
Tres partes, three fourths. 
Quinta pars, one fifth. 
Sexta pars, one sixth. 
Septima pars, one seventh. 
Octava pars, one eighth. 
Nona pars, one ninth. 
Decima pars, one tenth. 
Vicensima pars, one twentieth. 


VARIOUS IDIOMS 


LOCATIVE CASE 
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In addition to the six cases you have learned, 
there is another called the Jocative case. ‘This case 
tells us ‘‘ the locality ’’ or place where one is or 
resides. The word locative comes from locus, a 
place. It is used with names of towns, small 
islands, and a few other words, instead of the 
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ablative case with the preposition 


‘in’’, Note 


that the locative case is not used with names of 


countries. 


In the 1st declension, the sign of the locative 
case is -ae for singular nouns, and -is for 


plural nouns. 


Examples: 
Romae, at Rome. 
Zamae, at Zama. 
Massiliae, at Marseilles. 
Lucae, at Luca. 
Capuae, at Capua. 
Spartae, at Sparta. 
Athenis, at Athens. 
Syracusis, at Syracuse. 
Militiae, in war. 
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In the 2nd declension, the locative singular 
ends in -i, while the ending for plural nouns 
is -is. 


Examples: 
Humi, on the ground. 
Mileti, at Miletus. 
Corinthi, at Corinth. 
Brundisi, at Brundisium. 
Mediolani, at Milan. 
Londini, at London. 
Philippis, at Philippi. 
Coriolis, at Corioli. 
Veiis, at Veii. 
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In the 3rd declension, the locative ends in -i 
or -e for singular nouns, and in -ibus for plural 


nouns. 


Examples: 


Karthagini, Karthagine, at Carthage. 


Neapoli, 
Ruri, rure, 
Gadibus, 


at Naples. 
in the country. 
at Cadiz. 


In the 4th declension, we find the locative 


domi, at home. 


It is frequently used in the 


combinations domi militiaeque, at home and 
on the field; domi bellique, in peace and in war. 
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TIME 


To express ‘‘ TIME WHEN” or “ TIME WITHIN 
WHICH ”’ something takes place, use the ablative. 


Examples: 


Vere, 

Aestate, 
Auctumno, 
Hieme, 

Nocte, noctu, 
Vespere, vesperi, 
Primo die, 
Secunda hora, 
Decem diebus, 
Paucis annis, 
Postero die, 
Hesterno die, 
Superiore nocte, 
Eodem tempore, 
Uno tempore, 


in spring. 

in summer. 

in autumn. 

in winter. 

at night. 

in the evening. 

on the first day. 

at the second hour. 

in or within ten days. 
in a few years. 

on the next day. 

on the day before. 

on the previous night. 
at the same time. 

at one and the same time. 
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To express ‘‘ DURATION OF TIME’’, use the 
accusative. 


Multos annos, for many years. 
Totam hiemem, during the whole winter. 


In these phrases, we may also use the prepo- 
sition per in front of the accusative case. 
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To express LENGTH, HEIGHT, or BREADTH, 
use the accusative. 

Navis ducentos pedes longa, a ship 200 ft. 
long. 

Murus decein fedes altus, a wall ro ft. 
high. 

Flumen triginta fedes latum, a river 
30 ft. wide. 


To express SPACE over which, or a measure 
of DISTANCE, use the accusative. 

(a) Mille Passus cucurrit, he ran 1000 
paces (one mile). 

(bo) Castellum ducentos pedes abest, the 
fort is 200 feet away. 
N.B.—‘‘ To express ‘duration of time’ and 

“matters of space ’, 
Always use the accusative case.” 
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VALUE, PRICE, COST 


In the sentence ‘“‘ I value friendship highly ” 
we translate ‘“‘ highly’ by the genitive singular 
of magnus, thus: Amicitiam magni aestimo 
(facio). 

Similarly, Hostes Harv non facio, I do not 
hold the enemy of little account. 
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To express the Price at which anything is 
bought or sold, we use the ablative of price. 


Examples: 


(2) Librum decem denartis emit, he 
bought the book for ten denarii. 

(6) Vendidit hic a@uro patriam, this man 
sold his native land for gold. 
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ABLATIVE OF COMPARISON 


This is an alternative construction for the 
use of quam followed by the nominative or 
accusative case after a comparative adjective or 
adverb. 

Take the sentence, ‘‘ Who was braver than 
Alexander?”’ Instead of quam Alexander we 
might disregard the word ‘‘than’’, and use 
ablative for ‘‘ Alexander ’’, thus: Quis fortior 
Alexandro fuit? 


In the same way: 

(a) Nihil melius est virtute (= quam 
virtus), nothing is better than valour. 

(6) Monumentum aere (= quam aes) 
perennius, a monument more lasting than 
bronze. 

Note that the Ablative of Comparison cannot 
be used in place of quam and any other case 
but the nominative or accusative. For example: 

Maiorem librum tibi quam mihi dedit. 
He gave a bigger book to you than to me. 


Here quam tibi cannot be altered in any way. 
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EssE, FIERI 


In ordinary direct speech, you must use the 
nominative case after esse or fieri. 


Examples: 


(a) Puer olim vy erit, the boy will one day 
be a man. 


(6) Juvenis agricola fieri vult, the youth 
wishes to become a farmer. 


(c) Flaccus consul factus est, Flaccus was 
made consul. 
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INTRODUCTION TO INDIRECT STATEMENT 


This is also known as reported speech (oratio 
obliqua), whereas ordinary or direct speech is 
oratio recta. 

When a statement is introduced by a verb 
meaning ‘‘ to say, think, perceive, know, hear, 
promise, inform, deny ’’, &c., the subject of the 
dependent or subordinate clause is put into the 
accusative case, and the dependent verb is put 
into the infinitive mood. This construction is 
called the ‘‘ Accusative and Infinitive ’’. 

Example: ‘I think that the boy is sensible ’”’, 
would be thought of thus by a Roman: “I 
think the boy to be sensible’’, puto puerum 
prudentem esse. 

Note how the conjunction that is totally dis- 
regarded. 
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Examples of the change from oratio recta to oratio obliqua: 


Oratio recta. 


(a) Miles fortis est, the soldier is 
brave. 

(5) Marcus Romae erit, Marcus will 
be at Rome. 

(c) Troia magna fuit, Troy was great. 


(Z) Postero die prima luce castra 
movebo, I shall move the camp 
at dawn to-morrow. 

(e) Habetis quam petistis* facul- 
tatem, you have the oppor- 
tunity which you sought. 

(f) Me, milites, duce utimini,* sol- 
diers, employ me as leader. 


Oratio obliqua. 


Dico mulitem fortem esse, I say 
that the soldier is brave. 

Puto Marcum Romae futurum esse, 
I think that Marcus will be at Rome. 
Audio Trotam magnam fuisse, I 

hear that Troy was great. 

Dixit se postero die prima luce castra 
moturum, he said that he would move 
the camp at dawn on the following day. 

Dixit eos habere quam fetiissent 
facultatem, he said that they had the 
opportunity they had sought. 

Dixit milites se duce uterentur. 


* See page 94. 


SINOICI SNOINVA 


£6 
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In (e) on page 93 note that when you have a 
clause depending on an accusative and infinitive, 
the verb in that dependent clause must go into 
the subjunctive mood (except occasionally when 
the dependent verb follows dum (while)). 

Example: ‘‘ He says he sees a man who ts 
selling fruit.’”’ The verb “is selling ’’ will here 
be put into the subjunctive, dicit se vidére 
hominem qui pomum vendat. 

In (f) on page 93 note that the imperative 
mood of direct speech becomes subjunctive 
when changed into indirect speech. 
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INDIRECT QUESTIONS 


Consider the following: ‘‘ We do not know 
how many stars there are in the sky.’”’ The main 
sentence is ‘‘ we do not know ’’, and the verb 
will naturally be in the indicative mood. The 
rest of the sentence ‘‘ how many stars there are 
in the sky’, is subordinate to ‘‘ we do not 
know’’, and is an indirect question, requiring 
the subjunctive mood for its verb. Nescimus 
quot stellae in caelo szzz7. 

Here is another example: “I did not under- 
stand what he was singing ’’, Non intellege- 
bam quid caneret. The clause in italics is an 
indirect question. 
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SUPINES 


There are two Supines, one of which you learn 
when doing the principal parts of verbs. This 
supine ends in -um. It can be used to express 
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the idea of purpose after verbs of motion such 
as ‘“‘come’”’, “‘ go”’, “‘ set out for’’, “ send ”’. 

Examples: 

Abiit vutsum he went away in order to see. 

Profecti sunt Petztum, they set out in order 
to seek. 

Pueri eunt /usz, the boys go to play. 

Legati venerunt pacem ovatum, ambassa- 
dors have come to beg for peace. 

The other supine ends in -u. It is to be used 
only with an adjective. 

Examples: 

Mirabile dictu, wonderful to relate. 

Facile factu, easy to do. 

Mirabile vzsu, wonderful to see. 
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QUESTIONS 


A question may be put in three ways: 

(1) ‘‘ Did you hear?’’ (The answer may be 
“Yes” or ‘ No”’.) 

(2) ‘‘ Did you not hear?” (To this the answer 
“Yes ’’ is expected.) 

(3) ‘‘ Surely you did not hear, did you?” 
(In this case we expect the answer ‘‘ No”’.) 

In type (1) the particle -ne is tacked on to 
the first word of a sentence. 

Example: Audivistixe ? did vou hear? 


In type (2) the question is introduced by 
Nonne. 


Example: MWonne audivisti? did you not 
hear? Surely you heard? 
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In type (3) the question is introduced by 
Num. 

Examples: Mum audivisti? surely you did 
not hear, did you? 

Num negare audes? you do not dare to deny 
it, do you? 
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ABLATIVE ABSOLUTE 


By ablative absolute is meant a phrase con- 
sisting of a noun and a participle in the ablative 
case. It is not connected with the construction 
of the rest of the sentence. For example, Hos- 
tages having been received, the commander re- 
turned to Italy. Note that the phrase ‘‘ Hos- 
tages having been received’ is absolutely inde- 
pendent of the rest of the sentence. It therefore 
goes into the ablative case. Obsidibus accep- 
tts, imperator ad Italiam rediit. Had the 
phrase ‘‘ Hostages having been received ”’ been 
grammatically connected with the remainder 
of the sentence, it would not have been put 
into the ablative case. 

For example, “‘ He sent back the hostages 
when he had received them’. This can be 
expressed “‘ He sent back the hostages having 
been received’’. For this the Latin would be 
Obsides acceptos remisit, because “ hos- 
tages ”’ is the object and “ having been received ”’ 
agrees with it. 


Examples: 
Stgno dato, ad castra rediit, when the 
signal had been given, he returned to the camp. 
His factis, ex oppido evaserunt, when 
these things had been done, they made their 
way out of the town. 
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N.B.—The ablative absolute is never in appo- 
sition to the subject of the sentence which 
follows it. Note this sentence: ‘‘ Having been 
made consul, he managed the state well.’’ Here 
the portion in italics is in apposition to the 
subject “‘he’’, therefore ‘‘ having been made 
consul’’ requires nominative case. Consul 
factus, rempublicam bene gessit. 
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GERUND AND GERUNDIVE 


I. The GERUND is a verbal noun, that is, 
partly a verb and partly a noun. It is used in 
the following cases: nominative (when it is 
equal to the infinitive), accusative, genitive, 
dative, and ablative. The endings are as follows: 

Ist conjugation, -are, -andum, -andi, 
-ando, -ando. 


2nd -ére, -endum, &c. 
3rd fs -ére, -endum, &c. 
4th y -ire, -iendum, &c. 


The verb eo has eundum as its gerund. 

Examples of gerund: 

(1) Ludere est facilius quam laborare, 
playing (to play) is easier than working (to 
work). 
for sailing. 
in order to sail. 

(3) Navigandi causa, for the purpose of 
sailing. 

(4) Navigando studet, he is devoted to 
sailing. 

(5) Navigando (abl.), by sailing. 

N.B.—In phrases like No. 3, the noun causa must 
be placed after the genitive case of the gerund. 


(2) Ad navigandum, 
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II. GERUNDIVE. 

The GERUNDIVE is a verbal adjective, being 
partly a verb and partly an adjective. It is used 
with the verb “to be’”’ to express obligation. 
It always has a noun with it, agreeing in (a) 
gender, (6) number, (c) case. The endings are 
as follows: 

Ist conjugation, -andus, -a, -um. 


2nd -endus, -a, -um. 
3rd on -endus, -a, -um. 
4th Fe -iendus, -a, -um. 


Examples of gerundive: 

(1) Rex laudandus est, the King is fit-to- 
be praised. 

(2) Bellum oztttendum est, the war must 
be laid aside. 

The gerundive is also used in place of the 
gerund when the gerund is followed by the 
accusative case. For example: 

(1) ad petendum pacem becomes ad pacem 
petendam, in order to seek peace. 

(2) petendi caus&4 pacem becomes pacis 
petendae causd, for the purpose of seeking 
peace. 

In phrases like No. 2, the noun causa must be 
placed after the gerundive. 
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FURTHER EXAMPLES OF GERUNDIVES 


1. Omnia Caesari agenda erant, all things 
had to be done by Caesar. Note that “‘ the 
agent ’’ is expressed by the dative case after a 
gerundive. 

2. Titurio exercitum ducendum dedit, he 
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gave to Titurius the leading of the army. (L#t. 
“the army fit to be led ’’.) 

3. Pontis fuendi causa, in order to protect 
the bridge. 

4. Tuendorum finium causa, in order to 
protect the boundaries. Another way of ex- 
pressing this would be Fines tuendi causfa, the 
noun fines being in the accusative case after 
tuendi (gerund). 

5. Saucios milites curandos dividit pa- 
tribus, he divides up the wounded soldiers 
among the patricians, to be looked after. 

6. Tempus Jremendae plebis, a time for 
crushing the people. 

7. Statuam f/actendam \locare, to give a 
contract for the making of a statue. 
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TEMPORAL CLAUSES 


(a) ‘‘ WHEN ”’.—Cum, ubi, postquam. 

Cum takes subjunctive in past time; indi- 
ative in present or future time. Ubi and post- 
quam take the indicative. 


Examples: (1) cus Athenis essem, Zeno - 
nem audiebam, when I was at Athens, I used 
to listen to Zeno. 

(2) Cum ad flumen Jerventsset, castra 
posuit, when he reached the river, he pitched 
camp. 

(3) Cus tacent, clamant, when they 
are silent, they cry out. 

(4) Cum eum inventam (invenero), 
hoc rogabo, when I find him, I shall ask this. 

(b) ‘‘ WHENEVER ’”’.—To express repeated 
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action in past time, use cum or quotiens with the 
pluperfect indicative; to express repeated action 
in present time, use cum or quotiens with the 
perfect indicative. 

Example: Cum rosam viderat, ver inci- 
pere arbitrabatur, whenever he saw a rose, 
he thought that spring was commencing. 

(c) ‘‘ WHILE ’’.—Use dum with the indicative. 

Examples: (1) Dum haec gerebantur, 
Romani pugnabant, while these things were 
being done, the Romans were fighting. 

(2) Dum haec parant Romani, hostes 
bellum indixerunt, while the Romans made 
these preparations, the enemy declared war. 

Note that in (2) the present tense is used after 
dum even in past time. This happens when the 
time of the action in the dum clause is longer 
than the time of the main clause. 

(Z) ‘‘ As LONG as’’.—Use donec or quoad 
with the indicative. 

Examples: (1) Donec eris sospes, multos 
numerabis amicos, as long as you are safe, 
you will count many friends. 

(2) Quoad vixit, laboravit, as long as he 
lived, he worked. 

(e) “‘ Untit ’’.—Use donec or dum with the 
indicative when only the idea of time is present; 
with the subjunctive when the idea of purpose 
is present. 

Examples: (1) Aderit domec rediero, he 
will be present until I return. 

(2) Exspectabat dum naves venirent, he 
waited until the ships should arrive. 

(f) “ BEFORE” (conjunction).—Use antequam 
or priusquam with the indicative. 
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Example: Antequam ad sententiam redeo, 
de me pauca dicam, before I return to the 
proposal, I will say a few words about myself. 

If, however, the sentence contains any idea 
beyond that of time, use the subjunctive with 
antequam or priusquam. 

Example: ante profectus est quam scirem, 
he set out before I could know of it. 

Note that both antequam and priusquam 
may be split up and separated in a sentence. 
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CONCESSIVE CLAUSES 


A concessive clause is recognized by the 
words ‘‘ although ” or “‘ even if’’. Such clauses 
are introduced by quamquam (although), 
etiamsi (even if), etsi (even if), with the indica- 
tive, or by quamvis with the subjunctive. 

Examples: (1) Etiamsi tacent, satis dicunt, 
even if they are silent, they say enough. 

(2) Quamvis sit ingeniosus, capietur, 
although he is full of talent, he will be caught. 
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PROLATIVE INFINITIVE 


Certain Latin verbs require an infinitive to 
carry on their construction. For example, 
possum, I am able, demands an infinitive to 
complete the sense: possum /aborare, I am 
able to work. 

Other verbs such are volo, I wish; soleo, I 
am accustomed; conor,I try; debeo, I ought. 
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The infinitive which follows these verbs is 
known as the prolative infinitive, so called frum 
the supine prolatum (from profero, I carry 
forward). 
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CLAUSES OF PURPOSE AND RESULT 


To express purpose, we use ut (in order that) 
or ne (in order that ... not, lest) with the sub- 
qunctive. 

Examples: (1) Romam eunt w¢ panem 
emant, they go to Rome to buy bread (in order 
they they may buy bread). 

(2) Puer laboravit ne culparetur, the boy 
worked so that he should not be blamed. 

To express result, we use ut or ut non with 
the subjunctive. 

Examples: (1) Totiens venit ut noster 
amicus iam sit, he has come so often that he is 
now our friend. 

(2) Adeo caecus erat ut murum xon 
videret, he was so blind that he did not see 
the wall. 
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Historic INFINITIVE 


This is simply the present infinitive of a verb 
used instead of the imperfect indicative, to 
express vivid or graphic description. 

Example: Multi sequt, fugere, occidt, 
capft, many began to pursue, flee, be slain, 
be captured. 

The historic infinitive is generally found in 
historical narrative. 
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SEQUENCE OF TENSES 


Latin tenses are divided into two classes: 
(1) Primary, (2) Secondary or Historic. 

The following are primary tenses: present, 
Juture simple, perfect (when translated with 
“have’’) and future perfect. 

The secondary tenses are: the imperfect, 
perfect without “‘ have’’, and the pluperfect. 

The verb amavi may be translated in two 
ways: (1) I loved (perfect without ‘‘ have’’); 
(2) I have loved (perfect with ‘‘ have ’’). 

The rule for sequence of tenses is that after a 
primary tense in the indicative, we use a primary 
tense of the subjunctive (present or perfect sub- 
junctive); after a secondary tense in the indica- 
tive, we use a secondary tense of the subjunctive 
(imperfect or pluperfect subjunctive). 

For example: ‘“‘I have come to see you.” 
‘‘T have come ”’ is a “ perfect with have ”’, that 
is, a primary tense, therefore ‘‘ to see’’ must be 
translated with ut by a primary tense of the 
subjunctive: vert ut te videam, 


Note, however, that venz ut te viderem 
(imperfect subjunctive) means “‘I came to see 
you’. 
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CONDITIONAL CLAUSES 


These clauses are introduced by si (if) or by 
nisi (unless). 

The first half of a conditional clause is called 
the protasts; the second half is known as the 
apodosts. 
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Take the following: ‘“‘If you are well, I 
rejoice.”’ The first half, ‘‘ If you are well’’, is the 
protasis; “‘ I rejoice’’, is the apodosis. 

The rule for conditional clauses is that what- 
ever mood is used in the protasis must be used 
in the apodosis. 


Examples of the tmdicative in both clauses: 

(a) Si vales, gaudeo, If you are well, I 
rejoice. 

(6) Nisi hoc fecerzs, venire non fotero, 
Unless you do this, I shall not be able to come. 


Examples of the subjunctive in both clauses: 

(c) Si hoc factas, gaudeam, If you were 
to do this, I should rejoice. 

(@) Si hoc fecisses, gauderem, If you 
had done this, I would now rejoice. 

(e) Si hoc fectsses, gavisus essem, If 
you had done this, I should have rejoiced. 


N.B.—The subjunctive is used in examples 
(c), (d), and (e) where the conditions are i:ma- 
ginary. This is shown by the presence of ‘‘ would’’ 
or ‘‘ should ’”’ in the apodosis. In such imaginary 
conditions, those referring to future time go 
into the present subjunctive; those referring to 
present time go into the imperfect subjunctive; 
those referring to past time go into the pluper- 
fect subjunctive. 
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WHETHER, WHETHER...OR 


(a) When ‘‘whether’’ comes in an indirect 
question, translate it by num followed by the 
subjunctive. 
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Example: ‘I do not know whether he ts ill’’, 
nescio mum aegrotet. 

Instead of ‘‘ whether ’’’ we sometimes use the 
word “‘ if ’’. Thus we could say “‘ I do not know 
if he is ill’’. We should still write num with the 
subjunctive. 


(6) When ‘ whether ... or’? come in a double 
indirect question, translate them by utrum ... an 
with the subjunctive. 

Example: I do not know whether he is ill or 
sleeping, Nescio utrum aegrotet an dormiat. 


(c) When “ whether... or’’ come in a condi- 
tional sentence, translate them by Sive ... sive, 
seu ... seu and the indicative or the subjunctive 
according to the rules for conditional clauses. 

Example: Whether he is ill or sleeping, he is 
not working, Sive aegrotat sive dormit, non 
laborat. 

Note: Utrum ... an is used in a double direct 
question: 

Utrum aquam an vinum bibunt? (Whether) 
do they drink wine or water? 
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WHETHER...OR NOT 


When these words occur in a double indirect 
question, use utrum ... necne with subjunctive. 


Example: I do not know whether he is ill 
or not, nescio utrum aegrotet necne. 

When they occur in a conditional sentence, use 
sive ... Sive non, seu ... seu non with the 
indicative or subjunctive according to the rules 
for conditional clauses. 
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Example: Whether he had come or not, we 
would have been angry, Sive venisset, sive 
non, irati fuissemus. 


Note: Utrum...annon is used in a double 
direct question. 


Utrum eum vidisti anvon? (Whether) did 
you see him or not? 
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EITHER...OR 


a 


To express “‘either...or’’ when a choice 
is allowed use vel... vel. 

Example: vel hoc vel illud elige, choose 
either this or that. 

When, however, no choice is allowed, we 
translate ‘‘either...or’’ by aut... aut. 

Example: aut nunc axwé nunquam, either 
now or never. 
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NEITHER...NOR 


(a) Nec ...nec. 

(6) Neque ... neque. 

Example: neque hoc neque illud, neither 
this nor that. 
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BotH ... AND 


(a) Et...et. 

(b) -que...-que tacked on to the preceding 
word. 

(c) Cum...tum. 
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Examples: (1) Et ego et frater meus, both 
my brother and I. 

(2) Itgue reditgue viam, he both goes on 
his way and returns. 

(3) cum reliquis rebus tus quod usui 
esset, both in other respects and because it was 
advantageous. 
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OR 


Use (1) aut, (2) -ve tacked on to the word in 
front. 

Examples: (a) Hodie au? cras, to-day or 
to-morrow. 

(6) Duo tresve, two or three. 
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WISHES 


Wishes are expressed by the present, imper- 
fect, or pluperfect subjunctive. For example: 

(1) Utinam Aeneas adsit, Would that 
Aeneas would be present! (in the future). 

(2) Utinam Aeneas adesset, Would that 
Aeneas were present! (now). 

(3) Utinam Aeneas adfuisset, Would that 
Aeneas had been present! (in the past). 


Note also the following: 

(a) Malim equidem, I indeed would prefer. 

(6) Velim hoc facias, I would like you to 
do this. 

(c) Vellem sic omnia dixisses, I could have 
wished that you had spoken all things thus. 
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YES 
Translate by Ita est, it is so. 


PLEASE 


Translate by si vis, if you are willing. 


I THANK You 


Gratias tibi ago. 


No, THANK You 


Minime, /21/. by no means. 


LIST OF PHRASES 
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Flos ac robur mili- 
tum, 


Ordines ducit, 

Stipendium merére, 

Militare, 

Victoriam reportare, 

Superiores disces- 
serunt, 

Ingenti pugna victi 
sunt, 

Incommodum §sar- 
cire, 


Proelium commit- 
tere, 


the pick and flower of 
the troops. (/it. “ the 
flower and oak...’’) 

he is an officer. 

to serve as a soldier. 

to serve as a soldier. 

to win a victory. 

they came off best. 


they have been beaten 
in a great battle. 

to make good a disas- 
ter. (ltt. “‘ to patch 
up...’’) 

to engage in battle. 


LIST OF 


Manos conserére, 
In acie confligere, 


Certamen detrec- 
tare, 

Acriter pugnatum 
est, 

Aequo Marte, 

Vario Marte, 
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to join battle. 

to fight in the battle- 
line. 

to refuse a contest. 


the fighting went on 
keenly. 

with equal advantage. 

with changing issue. 
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Ancipiti Marte, 
Receptui canére, 


Via ferro facienda 
est, 

Rem frumentariam 
comparare, 

Caritas annonae, 

Inopia commeatis, 

Rei frumentariae 
providére, 

Corpora curant, 


Cibum capére, 
Ex itinere, 


Iter facére, 
Incursionem facére, 
Laté populari, 
Eruptione facta, 


In medio colle, 


without deciding the 
contest. 

to sound (the signal) 
for retreat. 

A way must be made 
by the sword. 

to look after the corn 
supply. 

the high price of corn. 

lack of provisions. 

to take measures for 
the corn supply. 

they refresh their 
bodies. 

to take food. 

straight from 
march. 

to journey; travel. 

to make an invasion. 

to lay waste far and 
wide. 

when a Sally had been 
made. 

half way up the hill. 


the 
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Sub radicibus mon- 
tis, 
Adverso colle, 
Ad munitiones, 
Pro castris, 
Apud milites, 
Se dedére, 
In deditionem 
nire, 
Condiciones p4acis, 
Dies indutiarum, 
Agmen erigére, 


ve- 


Aciem dirigere, 
Acie instructa, 


Ad pugnandum 
pardatus, 

Igni ferroque, 

Ab armis discessum 
est, 


at the foot of the 
mountain. 

up the hill. 

near the fortifications 

in front of the camp. 

before the soldiers. 

to surrender. 

to capitulate. 


terms of peace. 

armistice day. 

to lead a column upa 
hill. 

to draw up the battle 
line. 

having drawn up the 
battle line. 

ready to fight. 


with fire and sword. 
they laid down their 
arms. 
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In officio perma- 
nére, 

Imperata facére, 

Quod _ iussi_ sunt, 
faciunt, 

insidias ponére, 

Hostes commeatu 
prohibére, 

intra coniectum teli 
venire, 


to remain loyal. 


to carry out orders. 

they do what they 
were told. 

to lay an ambush. 

to cut off the enemy 
from supplies. 

to come within range. 


LIST OF 


Consilium capére, 

Pro tempore et pro 
re, 

In ipso negotio, 


Peropportune acci- 
dit, 

Temporibus sapien- 
ter uti, 

In singula diei tem- 
pora, 

Diem de die, 

In crastinum (diem) 
differre, 

Altero die, 
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to adopt measures. 

according to time and 
circumstances. 

on the spur of the 
moment. (##. ‘‘in 
the business itself.’’) 

it happened in the 
nick of time. 

to make a wise use of 
circumstances. 

hourly. 


from day to day. 

to postpone til) 
morrow. 

next day. 


to- 
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Nihil negotii est, 
Nisi molestum est, 
Operae pretium est, 
Cum usus est, 


A puero, 

Ab ineunte adules- 
centia, 

Usque ad _ senectu- 
tem, 

Ab initio, 

Principio rerum, 


Ad unum omnes, 
Una voce, 
Ad calcem pervenire, 


it is no trouble. 

if you don’t mind. 

it is worth while. 

whenever occasion re- 
quires. 

from boyhood. 

from the beginning of 
youth. 

right up to old age. 


from the beginning. 

at the beginning of 
things. 

all to a man. 

unanimously. 

to reach the goal. (Ji. 
“‘to reach the chalk.’’) 
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Ex carceribus ad_ from start to finish. 
calcem, 
(Carceres, ‘‘ prisons’’, weve the starting- 
place in the race-course.) 


Usquead supremum right up to the last 

diem, day. 
Hoc nobis cordi est, this is agreeable to us. 
(iit. ‘‘ this is to us to 


the heart ’’.) 
171 
Pro ingenio cuius- according to the char- 
que, acter of each. 
Pro virili parte, to the best of a man’s 
ability. 
Pro se quisque, each on his own be- 
half. 
Alii alia putant, different men think 
different things. 
Idem ac tu sentio, my opinion is the same 


as yours. (it. “I 
think the same, and 
you think ~~ the 
same.’’) 
Longe aliter sentio, I think far differently. 
Eadem sententia me I have the same 


tenet, opinion. (és. ‘ the 
same opinion holds 
me.’’) 
In eddem sententia I hold to the same 
maneo, opinion. 
Sententiam dicére, to express an opinion. 


In sententiam pedi- to vote on a proposal. 
bus ire, 
(Those voting “* for’’ or * 
go to different places.) 


“against” would 


LIST OF 


Orationem habere, 
Verba facére, 
Verba dare, 
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to deliver a speech. 
to make a speech. 
to be impudent. 


Quin taces? be silent! (dit. “‘ why 
are you not silent?’’) 
Quin conscendimus let us mount. our 
equos? horses. 
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Melius fuit, 


Longum est, 
Vix crediderim, 


it would have been 
better. 

it would be tedious. 

I would scarcely be- 
lieve. 


(Crediderim ts perfect subjunctive.) 


Victos crédéres, 


you would have thought 
them conquered. 


(Crédéres ts imperfect subjunctive.) 


Quid faciam? (Pres. 
$ubj.), 

Quid facérem? (Im- 
perf. subj.), 

Quo me vertam? 

Quo me verterem? 

Ut haec omittam, 


Ne longus sim, 
Si me audias, 


Dicto audiens esse, 
Quo celerius, eo 
melius, 


what am I to do? 
what was I to do? 


whither am I to turn? 

whither was I to turn? 

to pass over those 
things. 

not to be tedious. 

if you were to listen 
to me. 

to obey a command. 

the sooner the better. 
(4. ‘* by which the 
quicker, by that the 
better.’’} 


L14 MEMORANDA LATINA 


Dicto citius, 


Salutem reddére, 


more quickly than the 
word. 
to return a greeting. 
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Per quem fit quo- 
minus? (with subj.), 


Haud multum abest 
quin (with subj.), 


E.g. Haud multum 
abest quin vincat, 


Quid te  prohibet 
venire? 
Non dubium est quin 


(with subj.), 
Ne Caesar quidem, 
Prae dolore, 
Mutare vestem, 


Barba promiss4, 
Macie confectus, 


Captus auribus, 

Captus oculis, 

Altero oculo captus, 

Primo qudque tem- 
pore, 

In praesentia (x. pi.), 

Res futurae, 


whose fault is it that... 
not? (lt. ‘ through 
whom does it happen, 
by which the less...’’) 
he is not far from... 
(4. ‘“‘not much is 
wanting but that...” 
He is not far from 
conquering. 
he is within an ace 
of conquering.) 
what stops you from 
coming? 
there is no doubt that. 


not even Caesar. 

by reason of grief. 

to go into mourning. 
(+t. ‘* to change one’s 
dress.’’) 

with beard grown long. 

worn out with wasting 
away (consumpted). 

made deaf. 

blinded. 

blind in one eye. 

at the first possible 
moment. 

for the present. 

the future. 
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Nocte insequenti, 
Ex magna parte, 
Omnes in partes, 
Praeter opinionem, 


Praeter spem om- 
nium, 

Spé celerius, 

Pro certo habeo, 

Compertum habeo, 

Pro explorato habeo, 

Tempestatem sus- 
tinere, 


Tempestatem  su- 
bire, 

Libertatem  prote- 
gére, 


Vix dicére ausim, 


on the following night. 

to a great extent. 

in all directions. 

contrary to expecta- 
tion. 

contrary to the ex- 
pectation of all. 

sooner than expected. 

I am sure. 

I have found out. 

I have ascertained. 

to weather a storm. 


to weather a storm. 
to protect freedom. 


I would scarcely ven- 
ture to say. 


(Ausim ts an old form of the pres. subj. of 


audeo. ) 
Si vobis videtur, 


Sunt qui dicant, 


if it appears good to 
you. 

there are some who 
Say. 
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Breviter exponére, 

Apud quosdam auc- 
tores, 

Scriptum invenio 
(followed by accus. 
and infin.), 


to explain briefly. 

in the pages of certain 
authors. 

I find it written. 
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Tota acie pronun- 
tidre, 

Tota urbe trepida- 
tur, 

Manat 
rumor, 


tota urbe 


Quae dum aguntur, 


Fortuna nobis in- 
dulget. 

Quod petis, 
trabis, 

Hoc facio eo consilio 
ut (with subj.), 

Id ago ut (with subdj.), 

Quid novi est? 


impe- 


Nihil novi, 
Te duce, 
Tuo ductu, 


to announce along the 
whole line. 

there is confusion in 
the whole city. 


a report spreads 
through the whole 
city. 

while these things 


were being done. 
fortune favours us. 


you will obtain what 
you seek. 

I do this with the 
object of... 

my object is... 

what news? 
(7s#. ‘What of new?’’) 

no news. 

under thy leadership. 

under thy leadership. 
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Per medios hostes, 

Pro numero hos- 
tium, 

Post captam urbem, 


Post urbem condi- 


tam, 

Ab urbe condita 
(A.U.C.), 

Post Caesarem mor- 
tuum, 


through the midst of 
the enemy. 

considering theenemy’s 
numbers. 

after the capture of the 
city. 

since the foundation 
of the city. 

from the foundation 
of the city. 

after the death of 
Caesar. (ist. ‘‘ after 
Caesar, dead.’’) 
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Post Troiam incen- 


sam, 
Memoria tenére, 
Mihi in mentem 


vénit (with gen.). 
Res in oblivionem 
vénit, 
Quod ad me attinet, 


Nimis alta petére, 


Cupidus regendi, 


after the burning of 
Troy. 

to remember. 

I am reminded of. 


the matter was for- 
gotten. 

as far as I am con- 
cerned. 

to have too lofty am- 
bitions. 

desirous of ruling. 
to make every effort 


Omnia facére_ ut so that... 
(with subj.), to leave no stone 
unturned. 
Manibus pedibusque to make every effort. 
conari, 
177 
Summis viribus niti, to strive with all one’s 
might. 
Quantum in meest, to the best of my 
ability. (st. “as 


Ubi gentium sumus? 


Nusquam alibi, 

Bono esse animo, 

Vir bono ingenio 
praeditus, 

Vir spectatae fidel, 

Vir exactae aetatis, 


much as is in me.’’) 
where in the world are 
we? (iit. ‘‘ where of 
the nations are we.’’) 
nowhere else. 
to be of good cheer. 
a man endowed with a 
good character. 
a man of tested loyalty. 
a man of advanced 
age. 
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Summo ingenio 
praeditus, 

De me actum est, 

Cum populo agére, 
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endowed with 
great talent. 

it is all up with me. 

to discuss with the 
people. 


very 


Novis rebus (dat.) to be eager for a re- 
studére, volution. 
Principem locum _ to hold first place. 
obtinére, 
Facile princeps, easily first. 
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Fortunas in dubium 
devocdare, 
Consilii certus est, 


Certuseundi (gerund), 
Athenas se contulit 
(confero), 
Aufer (imperative of 
aufero) te abhinc, 
Novis imperiis (dat.) 
studére, 

Patrum nostrorum 
memoria, 

Odio esse Romanis, 


to imperil one’s for- 
tunes. 

he is fixed in his re- 
solve. 

resolved upon going. 

he betook himself to 
Athens. 

take yourself off from 
here. 

to be eager for a 
change of rulers. 

within the remem- 
brance of our fathers. 

to be hated by the 
Romans. 


(Odio ts dative; *‘ to be for a hatred to the 


Romans.’’) 
Impedimento esse, 


Usui esse, 


Ex usu est, 
Omnium voluntate, 


to be (for) a_hin- 
drance. 

to be (for) an advan- 
tage. 

it is advantageous. 

by the wishes of all. 


LIST OF PHRASES 119 


Omnium consensu, 
Operam navare, 


Diligenter ad diem, 


unanimously. 
to do one’s best. 
punctually to the day. 
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Ad hoc tempus, 

Totius belli 
perium, 

Summa totius belli, 


im- 


Res in angusto est, 


to the present day. 

supreme command of 
a war. 

supreme command of a 
war. 

things are in a bad 
way. 


(Angustus, -a, -um, = narrow, tight.) 


Omnia _ explorata 
habére, 

Operi intentus, -a, 
-um, 

Domi ac foris, 

Res necopinata, 

Per aliquot dies, 

His operibus per- 
fectis, 

Hac ré impetratda, 


Aequo animo ferre, 


to be acquainted with 
all facts, 
engaged upon work. 


at home and abroad. 

an unexpected event. 

during several days. 

when these works were 
completed. 

when this request had 
been granted. 

to endure with resig- 
nation. 


(44t, Aequo animo = with a calm mind.) 


Aegré ferre, 

Aequam mentem 
servare, 

In rebus arduis, 


to bear with difficulty. 
to keep a level mind. 


in difficult 
stances. 


circum: 
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180 
Mens sana in cor- a sound mind in a 
pore sano, healthy body. 
Dum spiro, spéro, whilst there is _ life, 


there is hope. = (Itt. 
“‘whilst I breathe, I 
hope.’’) 
Bis dat qui cito dat, he gives twice who 
gives quickly. 
Experimentum fac- to experiment on a 


ere in corpore vili, worthless body. 
Superd moras, overcome delays. 
(Supera ts imperative singular.) 
Ave atque valé, hail and farewell. 


Supplicium sumere _ to punish a slave. 
de servo 

In servum animad- __ to punish a slave. 
vertére, 


Impune ferre, to go unpunished. (ist. 
** to carry off without 
punishment.’’) 

Pluribus verbis, at greater length. 

Ad pacem petendam in order to ask for 
peace. 

(Petendam ts the gerundive.) 

Pacis petendae in order to ask for peace. 

caus4, 

Pacem petitum, in order to ask for peace. 


(Petitum ts the supine. This may be used 
only after a@ verb expressing motion.) 


Data facultate, an opportunity being 
given. 
Occasione data, an opportunity being 


given. 
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Potestate facta, 
Sine ullo certamine, 
Vicimus, 

Vixerunt, 


Troia fuit, 


Non miror si, 
Vincere scis, 
Momento unius 


horae, 
Tempora mutantur, 


Proelium redinte- 
grare, 

Leve proelium 
facére, 


Proelio concertare, 


Ad pugnam laces- 
sere, 

Animos militum 
confirmare, 


Fusi fugatique sunt, 


an opportunity being 
given. 
without striking a 


blow. (/s#. ‘* without 
any contest.’’) 

we have won the day. 

their life is finished. (ds. 
‘they have lived.’’) 

Troy no longer exists. 
(st. ‘Troy has 
been.’’) 

I am _ not surprised 
that... 

you know how to 
conquer. 

in the space of one 
hour. 

times change. 

to renew a battle. 


to engage in a skir- 
mish, 

to fight a_ decisive 
battle. 

to challenge to battle. 


to encourage the sol- 
diers. (iat. “to 
strengthen the minds 
of the soldiers.’’) 

they were utterly 
routed. (ét#. ‘‘ they 
were scattered and 
put to flight.'’) 
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Loco cédére, 
Cedant arma togae, 


Occasionem dimit- 
tére, 
Occasione uti, 


In animo habere, 
Mihi in animo est, 


Constat inter omnes, 
Animi caus4, 


In amicorum nu- 
mero habére, 

In numero hostium 
ducére, 

Optimum esse duco, 
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to give way. 

let arms give way to 
peace. 

to let slip an oppor- 
tunity. 

to make use of an 
opportunity. 

to intend. 

ITintend. (/1t. ‘‘it is to 
me in the mind.’’) 
it is generally agreed. 
for the sake of recrea- 

tion. 
to regard as a friend. 


to regard as a public 
enemy. 
I think it to be best. 


(Note the use of duco.) 


Mirabile dictu, 


wonderful to relate. 


(Dictu ts the supine in -u. This may be 
used only with an adj.) 


Facile factu, 
Dignum memoratu, 


Dignum memoria, 


easy to do. 

worthy of being re- 
lated. 

worthy of mention. 


(Dignus, -a, -um, = worthy, and 
Indignus, -a, -um, = unworthy, take ablative.) 


183 


Facinus 
est. 
Est patiens lab6ris, 

Fugiens labdris, 


indignum 


it is a shameful deed. 


he can endure toil. 
avoiding toil. 
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Corpus inediae 
patiens, 
Taurus fit patiens 


aratri, 


Spes reliqui tem- 
poris, 

Aliquot ante diebus, 

Qua spé adductus, 

Per silentium, 

Per dolum, 

Summae 
tiae est, 

Ratio atque usus, 

Rationem reddere, 

Rationem a te re- 
poscam, 


démen- 


Ad extremum, 
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a body that can en- 
dure hunger. 

the bull becomes able 
to endure the 
plough. 

hopes for the future. 


several days before. 

led on by this hope. 

silently; in silence. 

craftily. 

it is (of) the greatest 
madness. 

theory and practice. 

to render an account. 

I shall hold you re- 
sponsible. (lit. “1 
shall demand an 
account from you.’’) 

finally. 
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Paulo post, 
De media nocte, 
Tertia fere visilia, 


a little later. 
just after midnight. 


at about the third watch. 


(From sunset to dawn was divided into 


4 equal paris, each called vigilia. 


The 


second watch always ended at midnight.) 


Tempus figit, 

Paratus atque in- 
structus, 

In conspectum 
venire, 

Ante omnium 
oculos, 


time flies. 
ready and well-armed. 


to come within sight. 


before the eyes of all. 
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Insuetus navigandi, unaccustomed to sail- 
ing. 
(Navigandi ss a gerund.) 
Exercitatio dicendi, practice in speaking. 


Res repetundae, extortion. (lit. “Things 
fit to be asked for 
again.’’) 

Causa civilis, a political question. 


O fortunatos agri- O happy farmers! 
colas! 


O felicem diem! O fortunate day! 
(These are examples of exclamatory accu- 
sative.) 

Gradis honorum, degrees of public 
offices. 

Cursus honorum, degrees oof public 
offices. 
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Summus honor, the highest distinction, 
consulship. 

Summa laus, the greatest credit. 

Tuo beneficio, thanks to you. (/:t. ‘‘by 
your kindness.’’) 

Meo nomine, on my account. 

Mihi crede, take my advice. (Ht. 
‘‘ believe me.’’) 

Experto crede, trust one who has 
made trial. 

Magni aestimo, I value highly. 

Parvi facio, I hold of little value. 


(Parvi and magni are “‘ genitives of value’’.) 


Domum maégno ven- he sold the house for a 
didit, big figure. 
(Magno $s * ablative of price’’.) 
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Lusum eunt, 


they go to play. 


(Lusum ts the supine.) 


Se ad litteras appli- 
care, 
Totus esse in ré, 


Se dédere rei, 


Tempus terére, 
Diem perdére, 


to apply oneself to 
literature. 

to be wrapt up in a 
subject. 

to devote oneself to a 
matter. 

to waste time. 

to waste the day. 
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Remis incumbére, 


Certior fio, 


Te certiorem facio, 


Certior nuntius, 


Decem lustra, 


to bend down to the 
oars. (‘To put your 
shoulder to the 
wheel.’’) 

ITaminformed. (és. ‘'l 
become more cer- 
tain.’’) 

Tinform you. (#. ‘‘l 
make you more cer- 
tain.’’) 

more reliable infor- 
mation. 

fifty years. 


(A lustrum was a period of 5 years, when 
a census used to be held at Rome.) 


Per tot annos, 

Viginti abhinc 
annos, 

Triginta annis (ad/.) 

Quadraginta annos, 

Puer duodecim 
annorum, 


during so many years. 
twenty years ago. 


in thirty years. 
for forty years. 
a boy aged 12. 
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Vir sexaginta annos 
natus, 


Usque ad hanc aeta- 
tem, 

Dies natdalis, 

Locus insidiis natus, 


aman aged 60. (iit. "'A 
man born for 60 
years.’’) 

right up to my present 
age. 

birthday. 

a place naturally suited 
for an ambush. 


Antelucem primam, before dawn. 
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Luce orta, at daybreak. 

Luce prim4, at dawn. 


Post sélis occaisum, 
Concubia nocte, 
Iam vesperascebat, 
In tenebris, 
Aliquanto postea, 


Haud ita multo post, 
Tempore constituto, 
Die statuta, 
Tempori cédére, 


Mare ad navigan- 
dum _ tempes- 
tivum est, 

Matutina tempora, 

Primo mane, 

Egeo tempore, 


after sunset. 

at dead of night. 

it was already evening. 

amid darkness. 

a considerable 
afterwards. 

not long afterwards. 

at the appointed time. 

on the day arranged. 

to yield to circum- 
stances. 

the sea is suitable for 
sailing. 


time 


the morning hours. 
in the early morning. 
I lack time. 
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Certis temporibus, 
Tempora anni, 
Tempus otii, 


at fixed seasons. 
the seasons of the year, 
a time for leisure. 
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Tempus est dicére, 
In tali tempore, 
Tempus reipublicae, 
Ad tempus redire, 
Ex tempore, 


Partes agére, 


Histrio tragicus, 
Actor secundarum 
partium, 


Primas partes agére, 
Fabulam explodére, 
Comoediam spec- 


tare, 
Personam suscipére, 
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it is time to speak. 

in such a Crisis. 

a political crisis. 

to return in time. 

on the spur of the 
moment. 
to play a part. 
to act a rdle. 

an actor in tragedy. 

an actor who takes the 
second part in a 
play. 

to take the leading 
part. 

to hiss a play off the 
stage. 

to watch a comedy. 


to undertake a part in 
a play. 


(N.B.—Persona was a mask worn by actors 


on the stage.) 
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Ars athletica, the profession of 
athletics. 
Vicorporisexcellere, to excel in bodily 
strength. 


Victor ludérum, 

Ludos facére, 

Ludos Magnos spec- 
tare, 


champion in the sports. 

to celebrate games. 

to watch the Great 
Games. 


(These Ludi Magni were held in the Ciycus 


Maximus.) 
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Ludére aliquem, 


Plausum significare, 
Pace infecta redire, 


Sistunt gradum, 


Cum singulis vesti- 
mentis, 

Plus sanguinis ac 
caedis, 

Fame domitus, 

Bellum démittére, 

Proelium ad Tre- 
biam flumen fac- 
tum, 

Ponte flumen iun- 
gére, 


to make sport of any- 
one. 

to show applause. 

to return without mak- 
ing peace. 

they come to a stand- 
still. 

with one garment each. 


more bloodshed and 
slaughter. 

subdued by hunger. 

to lay aside the war. 

the battle at the river 
Trebia. 


to bridge a river. 
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Fraus hostilis, 

Sub iugum missi 
sunt, 

Belli iure, 

Vadunt in proelium, 

Recta regione fliu- 
minis, 

Pugnandi potestas, 


Alacer animo et cor- 
pore, 

Omnes in partes, 

Ex altera parte, 

Munitionis causa, 


the enemy’s treachery. 

they were sent under 
the yoke. 

by right of war. 

they go forth to battle. 

parallel with the river. 


an opportunity for 
fighting. 
alert in mind and body. 


in all directions. 

on the other side. 

for the purpose of de- 
fence. 
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Pontis tuendi causa, 

Pacis petendae 
causa, 

Honoris causa, 

In iudicium vocare, 

In ius rapére, 


to protect the bridge. 
in order to seek peace. 


by way of distinction. 
to summon to court. 
to drag into court. 
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Oratio apud popu- 
lum, 

Oratio ad iudices, 

Diligenter attendite, 
quaeso, 

Sive iure_ sive 
iniurid, 

Optimus quisque, 

Fortissimus quis- 
que, 

Quotus quisque iuris 
peritus este 

Quota hora est? 

Quot sunt? 

Quot homines, tot 
sententiae, 

Tantum bellum, 

Di boni! 

Stet fortuna domis, 


Quod bonum faus- 
tumque sit, 

Quod di omen aver- 
tant, 


a speech before the 
people. 

a speech before a jury. 

attend carefully, I beg 
you. 

whether 
wrongly. 

all the best men. 

all the bravest men. 


rightly or 


how few are skilled in 
law? 

what is the time? 

how many are they? 

as many men, so many 
opinions. 

such a great war. 

good heavens! 

may the fortune of the 
house stand! 

may it be good and 
luckyl 

may the gods turn 
away the omen! 
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Fortuna multum 
potest, 

Usitatis rebus, 

Diem dicére, 


Actio perduellionis, 


Id quod honestum 
est, 
Id quod turpe est, 


Iudicis est, 
Opus est virtute, 
Quae opus sunt, 
Scipio, vir  claris- 
simus, 
Socrates ille, 
A nobis stat, 
Te repugnante 
(abl. abs.), 
Deo volente, 


Praeclara in rem- 
publicam merita, 
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fortune is very power- 
ful. 

by ordinary methods. 

to appoint a day for 
trial. 

an impeachment for 
high treason. 

that which is honour- 
able. 


that which is dis- 
honourable. 

it is the duty of a 
judge. 

there is need for cour- 
age. 

the things which are 
necessary. 


the famous Scipio. 


the famous Socrates. 

he is on our side. 

in spite of your resis- 
tance. 

God willing. 

distinguished services 
to the state. 
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Me auctore (a0. abds.), 
Quid respondeam? 
Quid respondérem? 
Quod ubi accepi, 
Pecuniam tibi habe, 
Haud sum ignarus, 


at my suggestion. 
what am I to reply? 
what was I to reply? 
when I heard this. 
keep your money. 
I know quite well. 
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His vocibus instinc- 
tus, 

Vir divinad mente 
praeditus, 

Mentis suae esse, 


Compos mentis, 
Animo comprehen- 
dere, 


Aqua et igni inter- 
dicere, 


Tempore exciusus, 
Ad conventus agen- 


dos, 
Ceteris praestare, 
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roused by these words. 


a man endowed with a 
divine mind. 
to be in one’s right 
mind. 
in one’s right senses. 
to grasp with the 
mind. 
to forbid from fire 
| and water. 
to banish. 
prevented by lack of 
time. 
to hold the assizes. 


to excel the rest. 
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Principatum habere, _ to hold first place. 
Vis animi consilii- spirit and judgment. 
que, 


Alii alios intuentur, 


Ex recenti via, 

Carpére agmen hos- 
tium, 

Nihil aliud quam 
(nothing else than). 

Haud dubie, 

Amplius tribus 
horis, 

Nunc cum maxime, 

Haec recitata (n. pi.), 


they gaze at one 
another. 

fresh from a march. 

to harass the enemy’s 
column. 


simply. 


undoubtedly. 

for more than three 
hours. 

now especially. 

the reading out of 
this news. 
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Sine auspicio, 


Haud vana cogitatio 


videtur, 
Aliquid proficére, 


Quae cum ita 
sint 
essent 


In eam spem venio, 


without religious sanc- 
tion. 

the idea seems reason- 
able. 

to make some pro- 
gress. 

in these circumstances. 


I conceive the hope 
that. 
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Opibus ac nervis uti, 


Omnes nervos con- 
tendere, 

Magnam ferre lau- 
dem, 

Laudibus extollere, 

Summa laus est, 

Artes bonas exer- 
cére, 

Infitias eo, 

Finem facére, 


to employ wealth and 
strength. 

to exert all one’s 
efforts. 


to win great praise. 


to extol with praises. 

it is the greatest credit. 

to practise good accom- 
plishments. 

I deny. 

to make an end. 
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